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1. Tén t6 chirc/Name of organization:

CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN STANLEY BROTHERS

STANLEY BROTHERS SECURITIES INCORPORATION

- Ma chimg khoan/ Stock code: VUA

- Ma thanh vién/Broker code: 088

- Dja chi/Address: Tang 9, tda nha ROX Tower, s6 54A, Nguyén Chi Thanh, phuong Léng,
thanh phd Ha Néi.

9th Floor, ROX Tower, No. 54A, Nguyen Chi Thanh, Lang Thuong, Hanoi City

- Dién thoai lién hé/Tel.: (+84) 24 3377 6699 Fax: (+84) 24 3373 6699

- E-mail: cbtt@sbsi.vn

2. N¢i dung théng tin cong bo:

Ngay 14/10/2025, Cong ty Cong ty Cé phan Chimg khoén Stanley Brothers d to chirc Dai hi
ddng c6 dong bat thudng 1an 01 nam 2025, Cong ty cong b cac tai liéu sau:

On October 14, 2025, Stanley Brothers Securities Joint Stock Company held the Ist
Extraordinary General Meeting of Shareholders in 2025, the Company announced the
following documents:

- Nghi quyét Dai hoi dong ¢b dong s6 02/2025/NQ-DHDCD va Bién ban hop ctia Dai hgi dong
cb dong sé 02/2025/BB-DHPCD ngay 14/10/2025 cua Dai hdi dong cb dong bat thuong lan
01 ndm 2025 cia Cong ty C6 phan Chimg khoan Stanley Brothers;



Resolution of the General Meeting of Shareholders No.02./2025/NQ-DHDHD and Minutes
of the General Meeting of Shareholders No.02/2025/BB-DHDHD dated 14/10/2025 of the Ist
Extraordinary General Meeting of Shareholders of 2025 of Stanley Brothers Securities
Incorporation;

- Cac tai liéu khéc co lién quan.

Other relevant documents.

3. Thong tin nay di dwgc cong bo trén trang théng tin dién tir ciia cong ty vao ngay
14/10/2025 tai dudng dan htips://shsi.vn/vi-va/ve-sbsi/bai-viet/quan-he-co-done/cone-bo-
thong-tin/E21

This information has been published on the company's website on October 14, 2025 at the link

htips://sbsi. vn/vi-vn/ve-shsi/bai-viet/quan-he-co-dong/cong-bo-thong-tin/kE2 ]

Chuing t6i xin cam két cac thong tin cong bé trén ddy la ding su that va hoan toan chiu trich
nhiém trude phap ludt vé ndi dung cac thong tin da cong bo.
We would like to commit that the information published above is true/true and fully responsible
before the law for the content of the published information. fl/
Pai dién tb chire
Organization representative

Nguoi dai dién theo phap luat
Legal representative

(K, ghi ré ho tén, chirc vu, dong dau)
ignature, full name, position, and seal)

Tong Giam dbc/General Director
Nguyén Quang Anh/Nguyen Quang Anh




CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Dde lip — Tw do — Hanh phic

CONG TY CP CHUNG KHOAN
STANLEY BROTHERS

S6: 02/2025/NQ-DHPCD Ha Néi, ngay 14 thdng 10 nam 2025

NGHI QUYET
PAI HOI PONG CO PONG BAT THUONG LAN 1- NAM 2025
CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN STANLEY BROTHERS
RESOLUTION
1ST EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS - 2025
STANLEY BROTHERS SECURITIES JOINT STOCK COMPANY
- Cén cit Ludt doanh nghiép sé 59/2022/QH14 dugc Quic hdi nude Cong hoa xa hji chit nghia
Viét Nam théng qua ngay 17/06/2022;duge sica doi, bé sung ndm 2025
- Can cir Ludt chimg khodn s6 54/2019/QH14 dugc Quéc hdi meée Cong hoa xa hoi chii nghia
Viét Nam thong qua ngay 26/11/2019 va céc van ban huecng dén thi hanh;
- Can cir Diéu I té chire hoat dpng ciia Cong ty ¢6 phan Chimg khodn Stanley Brothers;
- Can cit Bién ban hop Pai hji dong c6 dong bdt thudng lin 1-2025 s6 02/2025/BBH-DHDCD
ngay 14/10/2025.
- Pursuant to the Enterprise Law No. 59/2022/QH14 passed by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2022; amended and supplemented in 2025
- Pursuant to the Securities Law No. 54/2019/QH14 passed by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019 and documents guiding ils

implementation;
- Pursuant to the Charter of the organization and operation of Stanley Brothers Securities Joint

Stock Company;
- Pursuant to the Minutes of the 1st Extraordinary General Meeting of Shareholders in 2025

No. 02/2025/BBH-DHDCD dated October 14, 2025.

QUYET NGHI/ RESOLUTION

Pidu 1: Dai hoi dong cb dong bét thudong lan 1 ndm 2025 théng qua cdc Td trinh, cu thé dudi
day/The first extraordinary general meeting of shareholders in 2025 approved the following
Proposals:

1 | Thong qua stra d6i Diéu 1é theo ndi dung t& | Approving the amendment of the Charter

trinh s& 13/2025/TTr-HPQT ngay
19/9/2025

according to the content of the submission
No. 13/2025/TTr-HPQT dated September
19, 2025

Thong qua mien nhiém 03 thanh vién Hi dong
Quan tri theo ndi dung to trinh sb
14/2025/TTr-HPQT ngay 19/9/2025.

Approving the dismissal of 03 members of
the Board of Directors according to the
of the submission No.

content




14/2025/TTr-HPQT dated September 19,
2025.

Thong qua mién nhiém 03 thanh vién Ban
kiém soat theo ndi dung to trinh sd
14/2025/TTr-HPQT ngay 19/9/2025.

Approving the dismissal of 03 members of
the Board of Supervisors according to the
content of the submission No.
14/2025/TTr-HPQT dated September 19,
2025.

Thong qua viée ting s6 luong thanh vién Hoi
ddng Quan tri tir 3 1én 5 thanh vién theo néi
dung t& trinh s6 14/2025/TTr-HPQT ngay
19/9/2025.

Approving the increase in the number of
Board of Directors members from 3 to 5
members according to the content of the
submission No. 14/2025/TTr-HPQT dated
September 19, 2025.

Thong qua bau 05 thanh vién Hoi dong Quén
tri (04 thanh vién Hoéi ddng Quan trj va 01
thanh vién doc 1ap Hoi dong Quan tri) theo néi
dung t& trinh s6 14/2025/TTr-HPQT ngay
19/9/2025.

Approving the election of 05 members of
the Board of Directors (04 members of the
Board of Directors and 01 independent
member of the Board of Directors)
according to the content of the submission
No. 14/2025/TTr-HDPQT dated September
19, 2025.

Thong qua bau 03 thanh vién Ban kiém soét
theo ndi dung to trinh s6 14/2025/TTr-
HDPQT ngay 19/9/2025.

Approving the election of 03 members of
the Board of Supervisors according to the
content of the submission No.
14/2025/TTr-HDQT dated September 19,
2025.

Théng qua danh séch tmg ctr vién dé bau thanh
vién Hoi déng Quan tri, thanh vién Ban kiém
soat nhiém ky 2024-2029 theo n¢i dung to
trinh  s&  17/2025/TTr-HPQT  ngay
09/10/2025.

Approving the list of candidates to elect
members of the Board of Directors and
members of the Supervisory Board for the
2024-2029 term according to the content of
the submission No. 17/2025/TTr-HPQT
dated October 9, 2025.

Thong qua phuong 4n phat hanh ¢b phan riéng
1é dé ting von diéu 1¢ theo ndi dung t& trinh
s6 16/2025/TTr-HDPQT ngay 19/9/2025.

Approving the plan to issue private shares
to increase charter capital according to the
content of the submission No.
16/2025/TTr-HPQT dated September 19,
2025.

Thong qua viéc chap thuan chu truong doi véi
cac giao dich cua Cong ty voi Ngudi o lién
quan theo ndi dung t& trinh sb 15/2025/TTr-
HDPQT ngay 18/9/2025.

Approving the policy for the Company's
transactions with  Related Persons
according to the content of the submission
No. 15/2025/TTr-HPQT dated September
18, 2025.




Pidu 2: Dai hoi ddng cb dong bét thuong 14n I nam 2025 da thye hién mi&n nhiém va bé nhiém
cac thanh vién Hoi ddng Quan tri, Ban Kiém soat nhiém ky 2024-2029 c6 tén dudi day:/ The first
extraordinary general meeting of shareholders in 2025 dismissed and appointed the following
members of the Board of Directors and Supervisory Board for the 2024-2029 term:/

2.1. Mién nhiém cdc thanh vién co tén dudi day/ Dismiss the members named below:

Thanh vién HDQT/ Board of Directors Member

Ong Luyén Quang Théing

Ong Nguyén Quang Anh

Ong Pham Hoang Hai

Thanh vién BKS/ Board of Supervisors

Ong Dé Pirc Loc

Ba DPinh Thi Lan Anh
' Ba Lé Thi Giang

2.2.B6 nhiém cdc thanh vién cé tén dwdi ddy/Appoint the following members:

| Thanh vién HPQT/ Board of Directors Member
1 | HO Lé Viét Hung

Nguyén Tién Pirc

Duong Vin Cudng

Hoang Thanh Tam

II | Thanh vién HPQT d{c lip/ Independent Board Member
5 | LéCam Thay

II1 | Thanh vién BKS/ Board of Supervisors

1 Trin Quang Khénh

2 | Lai Thanh Mai

3 Duong Thi Thanh

& W N

Diéu 3: Diéu khoan thi hianh/ Terms of Implementation

1. Nghi quyét ndy da dugc Pai hoi ddng cd dong thong qua toan vén tai cudc hop thudmg nién
2025 va c6 hiéu lyc tir ngay 14/10/2025/ This Resolution was approved in full by the General
Meeting of Shareholders at the 2025 annual meeting and takes effect from October 14, 2025.

2. Hbi déng quan tri, Ban Téng giam dbc va cac phong/ban lién quan chju trach nhi¢m thi hanh
Nghi quyét nay theo ding cac quy dinh cua Phap ludt va Dieu 1¢ Cong ty/ The Board of
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Noi nhin:

Directors, the General Director and relevant departments/offices are responsible for
implementing this Resolution in accordance with the provisions of the Law and the Company's
Charter.

TM. PAI HOI PONG CO PONG
[LTQA/CHAIRMAN

Cdc cé déng;

Thanh vién HDQT, BKS, BTGD,
UBCKNN, SGDCK;

Luu Cong ty.

uyén Quang Thing




CONG TY CP CHUNG KHOAN  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
STANLEY BROTHERS Péjc 1ap — Ty do — Hanh phiic

S6: 02/2025/BBH-DHDCD Ha Néi, ngay 14 thang 10 nam 2025

BIEN BAN HOQP
PAI HQI PONG CO PONG BAT THUONG LAN 1- NAM 2025
CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN STANLEY BROTHERS

Tén Cong ty: Cong ty ¢ phan Chimg khodn Stanley Brothers

Mai s6 doanh nghiép: 0305453780

Dia chi tru s chinh:  Tang 9 Toa nha Rox Tower, s 54A duomg Nguyén Chi Thanh,

phuong Léang, thanh phd Ha Noi
Gidy phép thanh lip  S6 83/UBCK-GP do Uy ban chimg khoan Nha nuéc cép lan déu ngay
va hoat djng: 16/01/2008 va céc gidy phép diéu chinh
Céng ty t chirc hop Dai hdi déng cb dong bét thuomg lan 1 ndm 2025 vao lic 8h30 ngay

14/10/2025 tai Phong hop - Téng 7 Toa nha Rox Tower, sd 54A dudmg Nguyén Chi Thanh, phudng
Lang, thanh phd Ha Noi.

PHAN I: KHAI MAC DAI HOI
1. Thanh phin tham dy:
1. Céc cb dong, nguoi dai dién theo iy quyén cua cdc cd dong Cong ty cb phan Chimg khoén
Stanley Brothers theo danh sach c6 dong tai Ngay dang ky cudi cung (ngay 05/9/2025) do
Téng Céng ty Luu ky va Bu trir Chimg khoan Viét Nam cung cép.
Hoi ddng quan trj, Ban kiém sodt, Ban Téng giam ddc, cic by phan phong ban Cong ty cb
phdn Chimg khoén Stanley Brothers.
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II. Théng qua bdo cio kiém tra tw cich 6 dong

1. Ban kiém tra tw cich cb déng, gdm:

- Ba Bui Thanh Binh — Truéng ban

- BaNguyén Thi Tuyét — Thanh vién
Thanh phin Ban kiém tra tu cach ¢é dong duge Dai hoi thong nhét thong qua béing hinh thic
gio thé biéu quyét véi ty 1€ tan thanh dat 100% tdng sé phiéu biéu quyét ciia cd dong dy hop.

2. Théng qua Bdo cdo kiém tra tw cich cb dong

- Ba Bui Thanh Binh - Trudng ban kiém tra tu cach c6 dong cong b két qua kiém tra tu cich
cb dong tham du hop Pai hji va dai dién ¢b dong du hop nhu sau:

+ Tbng sb cb phin da phat hanh ciia Cong ty 1a: 33.900.000 ¢6 phén phd thong;

+ Tbng s ¢ phin c6 quyén biéu quyét la: 33.900.000 b phén, tuong img tong s6 phiéu biéu
quyét ctia Cong ty 1a 33.900.000 phiéu;

+ Cbd dong duoc mdi tham dy Dai hoi gdm: Toan bo co dong ctia Cong ty ¢d phéin Chimg khoan
Stanley Brothers ¢6 tén trong danh sach Nguoi so hiru chimg khodn tai Ngay dang ky cudi

cung (ngay 05/09/2025) do Téng Cong ty Luu ky va Ba trir Chimg khoan Viét Nam cung cép.
1



+ Téng sb cb dong, ngudi dai dién theo Uy quyén ctia ¢6 dong tham dy Pai héi tinh téi 9h00
ngy 14/10/2025 1a: 08 dai biéu, dai dién cho 08 cb dong s& hiru 32.864.362 cb phin c6 quyén
bidu quyét, tuong (mg véi 32.864.362 phiéu biéu quyét, chiém 96,95% tong sé phiéu bicu
quyét ctia Cong ty Co phédn Chimg khoan Stanley Brothers.

Theo quy dinh ciia Luat doanh nghiép va Diéu 1é Cong ty, Pai hoi dong c6 dong bat thudng ldn 1-

2025 ciia Cong ty ¢b phan Chimg khoén Stanley Brothers da du céc diéu kién dé tién hanh. Cac

cd ddng va dai dién theo y quyén ctia cb dong du hop ¢6 quyén biéu quyét theo sé ¢b phin ma

ho s& hiru hodc dai dién.

Ban T chirc s& tiép tuc 1am thu tuc dang ky cho cdc dai biéu tham dy Dai hdi sau khi cudc hop da

khai mac. ai biéu c6 quyén tham gia biéu quyét, béu cir ngay tai Pai hoi sau khi duge kiém tra

tu cach va dang ky xong.

I1I. Théng qua nhén sy Poan Chii toa, Ban thu ky Dai hji va Ban kiém phiéu

1. Poan Chii toa Pai hji

Ban T chirc gi6i thiéu danh séch nhan sy clia Poan Chu toa Pai hi gdm céc thanh vién sau

day:

- Ong Luyén Quang Thing — Chi tich HDQT — Chu toa

- Ong Nguyén Quang Anh — Thanh vién HDQT kiém Téng Giam dbc
- Ong Pham Hoang Hai — Thanh vién HPQT

Pai hoi biéu quyét théng qua bing hinh thirc gio thé biéu quyét véi ty 1& téan thanh dat 100%

tbng sb phiéu biéu quyét cuia cb dong dy hop.

2. Thu ky Dai hji:

Ban Chu toa da thay mét Dai hdi cur Td Thu ky Pai hoi dé ghi chép ndi dung, dién bién Pai hi,
soan thao dy thao Bién ban va Nghi quyét Dai hoi gdm thanh vién sau déy:

- BaNguy&n Thj Tuyét — Trudng phong Hanh chinh

- BaTiéu Thi Ha - Chuyén gia Tu van phap Iy

Pai hoi biéu quyét thong qua bing hinh thic gio thé biéu quyét véi ty 1¢ tan thanh dat 100%
tdng s6 phiéu biéu quyét cua c6 dong dy hop.

3. Ban kiém phiéu:

Ban Chii toa di gidi thidu va Dai héi biéu quyét béu ra Ban kiém phiéu Pai hoi gdm céc thanh
vién sau day:

- Ba Bui Thanh Binh — Trudng ban

- BaNguyén Thi Tuyét — Thanh vién

Pai hoi biéu quyét thong qua bing hinh thirc gio thé biéu quyét véi ty 1¢ tan thanh dat 100% tong
s6 phiéu bidu quyét cia cb dong du hop.

1V. Thiong qua Quy ché 1am viée tai Pai hdi va Chuong trinh Dai hji

1. Théng qua Quy ché lam viéc:

Ong Luyén Quang Thing — Chii tich HDQT Céng ty, Ch toa Dai hoi trinh bay Quy ché t6 chire
hop Dai hdi ddng cb dong bat thudmg l4n 1-2025 ctia Cong ty (bao gdm ca thé 1& bau nhan sw va
biéu quyét cac t trinh). Quy ché da duge Pai hoi biéu quyét thong qua biing hinh thirc gio thé
biéu quyét véi ty 1€ tan thanh dat 100% tdng sé phiéu biéu quyét ctia ¢6 dong du hop.

2. Théng qua Chuong trinh Dai hoi:



f)ng Luyén Quang Thing — Chu tich HDQT Céng ty, Chu toa Dai hdi trinh bay Chuong trinh hop
Pai hoi dong cb dong bét thudng 1an 1-2025 ctia Cong ty.

Noi dung Chuong trinh Dai h§i dbng cb dong thudong nién nim 2024 bao gdm cac van dé sau:

1 | Thong qua stra d6i Diéu 18 theo ndi dung to trinh s6 13/2025/TTr-HDQT ngay
19/9/2025 ‘ i
2 | Thong qua mién nhi¢m 03 thanh vién Héi dong Quan trj theo ndi dung t& trinh s0
14/2025/TTr- HBQT ngay 19/9/2025.

3 | Thong qua mién nhiém 03 thanh vién Ban kiém soat theo ndi dung td trinh 50
14/2025/TTr-HDQT ngay 19/9/2025.

4 | Thong qua viéc tiang so lugng thanh vién Hoi dong Quan trj tir 3 1én 5 thanh vién theo ndi
dung to trmh s 14/2025/TTr- HDQT ngay 19/9/2025.

5 | Thong qua bau 05 thanh vién Hoi dong Quan tri (04 thanh v1en Ho6i dong Quan trj va 01
thanh vién dgc 1ap Hoi ddng Quan trj) theo ni dung to trinh s6 14/2025/TTr-HPQT ngay

19/9/2025. -
6 | Thong qua bau 03 thanh vién Ban kiém soét theo ndi dung t& trinh s6 14/2025/TTr-HDQT

ngay 19/9/2025. ':
7 | Thong qua danh sdch img cir vién dé bau thanh vién Hoi dong Quan tri, thanh vién Ban of

kiém soat nhiém ky 2024-2029 theo ndi dung to trinh s6 17/2025/TTr-HPQT ngay

09/10/2025. i
8 | Thong qua phuong an phat hanh ¢d phan riéng Ié dé tang von diéu 1¢ theo ndi dung to trinh P

sb 16/2025/TTr-HDQT ngay 19/9/2025.
9 | Thong qua viéc chap thuan ch1:1 truong d6i vai cac giao dich cua Cong ty voi Ngudi ¢d lién
quan theo ndi dung to trinh 50 15/2025/TTr-HPQT ngay 18/9/2025.

Chuong trinh hop da duge Pai hji biéu quyét théng qua bing hinh thirc gio thé biéu quyét véi ty
¢ tan thanh dat 100% tong sb phiéu biéu quyét ctia cd dong dy hop.

PHAN II: PHAN NOI DUNG CUQC HQP

1. Noi dung céic to trinh
Ong Nguyén Quang Anh va 6ng Luyén Quang Théng thay mit Hoi ddng quén tri trinh bay
c4c T trinh da néu trong Chuong trinh Pai hoi dugc Dai hoi ddng cb déng théng qua néu
trén;

2. Thao ludn tai Pai hji
Pai hi tién hanh thao ludn vé ndi dung céc T& trinh da duge trinh bay. Cac ¢6 dong khong
c6 v kién vé cac ndi dung dugc trinh bay.

3. Ban kiém phiéu huéng din thi tuc biéu quyét théng qua cdc bio cdo, t¥ trinh

PHAN III: BAU BO SUNG THANH VIEN HOI PONG QUAN TRI, BAN KIEM SOAT

1. Biéu quyét théng qua viéc biu bb sung thanh vién Hoi déng quan tri (HPQT), Ban
Kiém soat (BKS)

Ong Nguyén Quang Anh — thay mat Ban Chu toa Dai hdi trinh bay vé Danh séch img vién.
Sau khi nghe 6ng Nguy&n Quang Anh trinh by, Dai h{i tién hanh biéu quyét bing hinh thirc gio
thé bidu quyét théng qua Danh séch tmg ctr vién biu bd sung thanh vién Hoi dong quan trj, Ban
Kiém sodt voi ty 1¢ tin thanh dat 100% tdng sb phiéu biéu quyét ctia c6 dong du hop.
2. Tién hanh biu bd sung thanh vién Hji dong quan tri, Ban Kiém so4t
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Ban kiém phiéu huéng dén thi tuc biéu quyét biu thanh vién Hpi déng quan tri, Ban Kiém soat
thu phiéu va tién hanh kiém phiéu.

PHAN IV: DAI HOI TIEN HANH BIEU QUYET VA KET QUA BIEU QUYET
Ba Biii Thanh Binh — Trwdng Ban kiém phiéu lén cong bé két qua kiém phiéu tai Dai hoi, két qua
cu thé nhu sau:
Téng s6 cé dong, nguoi dai dién theo iy quyén ctia cé déng tham du Dai hji tinh 161 thoi diém
kiém phiéu ngay 14/10/2025 la: 08 dai biéu, dai dién cho 08 ¢ déng so hitu 32.864.362 ¢6 phan
6 quyén biéu quyét, twong img véi 32.864.362 phiéu biéu quyét.
- Téng s6 phiéu phat ra: 08 phiéu, twong tmg véi 32.864.362 phiéu biéu quyét;
- Téng so6 phiéu thu vé: 08 phiéu, tuwong tmg véi 32.864.362 phiéu biéu quyét;
- Téng s6 phiéu hop 1é: 08 phiéu, twong img voi 32.864.362 phiéu biéu quyét;
- Téng s6 phiéu khong hop 1é: 0 phiéu, twong img véi 0 phiéu biéu quyét;
- Téng s6 phiéu khong tham gia biéu quyét: 4 phiéu, heong ing voi 29.484.259 phiéu biéu quyét

(déi véi cde ndi dung néu tai Tér trinh s6 16 ngay 19/9/2025)

1. Cic ndi dung di dwgce thong qua tai Pai hdi véi ty 1¢ thong qua dwdi day:
Ty I¢ thong qua
g Ni dung dwgc Paihdithong | S p.’!f‘é‘u tin - ka‘iﬂg Khing
qua thanh - tin i
thanh - co y kién
thanh
(%) (%) (Yo)
Thoéng qua sira dbi Piéu 1é
: theo ndi dung to trinh sb| 32.864.362 - e e
13/2025/TTr-HPQT  ngay
19/9/2025
Théng qua mién nhiém 03
thanh vién Héi dong Quan tri,
03 thanh vién Ban Kiém sodt | 32.864.362
2 & o ; 100% 0% 0%
theo ndi dung to trinh so
14/2025/TTr-HDQT  ngay
19/9/2025.
Thong qua viéc tang s6 luong
thanh vién Hoi dong Quan tri
3 |t 3 1én 5 thanh vién theo ndi | 32.864.362 | 100% 0% | 0%
dung té trinh s6 14/2025/TTr-
HDQT ngay 19/9/2025.
X Thc‘.ingl qua bau OS.thfmh v‘ién o 845 -
Hoi dong Quan tri (04 thanh 32.864.362




vién Hoi dong Quan trj va 01
thanh vién doc lip Hoi dong
Quén tri) theo ndi dung to
trinh s 14/2025/TTr-HPQT
ngay 19/9/2025.

Thong qua bau 03 thanh vién
Ban kiém soét theo ndi dung | 32.864.362
td trinh s6 14/2025/TTr-
HDQT ngay 19/9/2025.
Théng qua danh sach ung cur
vién dé bau thanh vién Hoi
ddng Quan tri, thanh vién Ban
6 kiém soat nhiém ky 2024-2029 32.864.362 100% 0% 0%
theo ndi dung to trinh s
17/2025/TTr-HDQT  ngay
09/10/2025.

Thong qua phuong én phét
hanh cb phén riéng 1é dé ting
7 | vén diéu 1¢ theo ndi dung to |  3.380.103 100% 0% 0%
trinh s& 16/2025/TTr-HPQT
ngay 19/9/2025.

Théng qua viéc chap thuin chu

100% 0% 0%

trwong dbi v6i céc giao dich
cta Cong ty vai Ngudi c6 lién
quan theo ndi dung to trinh s6 | 32.864.362
15/2025/TTr-HPQT  ngay
18/9/2025.

100% 0% 0%

PHAN V: CONG BO KET QUA BAU THANH VIEN HQI PONG QUAN TRI, BAN
KIEM SOAT

A. CONG BO KET QUA BAU 04 THANH VIEN HPQT

Tong s6 cé dong, nguoi dai dién theo iy quyén ciia 6 dong tham dw Pai hoi tinh t6i thoi diém
kiém phiéu ngay 14/10/2025 la: 08 dai biéw, dai dién cho 08 cé dong sé hiru 32.864.362 ¢6 phan
cé quyén biéu quyét, sé heong tmg vién dwoc bau la 04 thanh vien HDQT, twong ing voi
131.457.448 phiéu biéu quyét.
- Téng s6 phiéu phdt ra: 08 phiéu, twong tmg véi 131.457.448 phiéu biéu quyét;
- Téng s6 phiéu thu vé: 08 phiéu, twong vmg vi 131.457.448 phiéu biéu quyét
- Téng s6 phiéu hgp 1¢: 08 phiéu, twong img voi 131.457.448 phiéu biéu quyét
- Tbng s6 phiéu khong hop 1é: 0 phiéu, twong vimg véi 0 phiéu biéu quyét
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- Téng s6 phiéu khong tham gia biéu quyét: 0 phié:u. twong tng voi 0 phiéu biéu quyét.
Két qua bau b sung thanh vién Hpi dﬁng qudn tri:

- S6 lugng thanh vién Hji déng quan tri bau bo sung: 4 thanh vién

- Nhiém kp: 2024 - 2029

- Ung vién tring cir thanh vién Hoi dong quan tri:

STT| Thanh vién HDQT S& phiéu biéu quyét bau | Ty I¢ thong qua (%)
1 | Ong HO Lé Viét Hung 32.864.362 phiéu 100%
2 | Ong Nguyén Tién Birc 32.864.362 phiéu 100%
3 | Ong Duong Vin Cudng 32.864.362 phiéu 100%
4 | Ba Hoang Thanh Tam 32.864.362 phiéu 100%

B. CONG BO KET QUA BAU 01 THANH VIEN HDPQT PQC LAP

Téng s6 cé dong, nguoi dai dién theo uy quyén cua cé dong tham du Dai hji tinh 6i thoi diém
kiém phiéu ngay 14/10/2025 la: 08 dai biéu, dai dién cho 08 ¢6 dong so hitu 32.864.362 c6 phdn
cé quyén biéu quyét, sé luong img vién dugc bau la 01 thanh vién HPQT, twong img vdi
32.864.362 phiéu biéu quyét.

- Téng sé phiéu phdt ra: 08 phiéu, twong g véi 32.864.362 phiéu biéu quyét;

- Téng s6 phiéu thu vé: 08 phiéu, twong g véi 32.864.362 phiéu biéu quyét

- Téng s6 phiéu hop 1é: 08 phiéu, twong g véi 32.864.362 phiéu biéu quyét

- Téng sé phiéu khong hop 1é: 0 phiéu, twong img véi 0 phiéu biéu quyét

- Tong sé phiéu khéng tham gia biéu quyét: 0 phiéu, twong tmg véi 0 phiéu biéu quyét.

Két qua biu bé sung thanh vién Hpi dong quén tri:

- 86 luong thanh vién Hpi dong quan tri dpe ldp bau bo sung: 01 thanh vién
- Nhiém kp: 2024 - 2029

- Ung vién tring ctr thanh vién Hoi dong quan tri déc lap:

84 phiéu bié, TS IE thé a (%
STT | Thanh vién HDQT phitu bicu | 1y If thong qua (%)
quyét bau

1 | BaLéCim Thiy 32.864.362 phiéu 100%

C. CONG BO KET QUA BAU 03 THANH VIEN BAN KIEM SOAT
Téng so co dong, ngwoi dai dién theo uy quyén ciia ¢6 dong tham dw Pai hdi tinh 16i thoi diém
kiém phiéu ngay 14/10/2025 lé: 08 dai biéu, dai dién cho 08 cé dong so hitu 32.864.362 c6 phan
c6 quyén biéu quyét, s6 heong tmg vién dugc béu la 03 thanh vién BKS, twong g vdi 98.593.086
phiéu biéu quyét.
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Téng sé phiéu phat ra: 08 phiéu, twong tmg véi 98.593.086 phiéu biéu quyét;

Téng sé phiéu thu vé: 08 phiéu, twong img véi 98.593.086 phiéu biéu quyét

Téng s6 phiéu hop 1¢: 08 phiéu, twong vmg véi 98.593.086 phiéu biéu quyét

Téng s6 phiéu khong hop 1¢: 0 phiéu, twong tmg véi 0 phiéu biéu quyét

Téng sé phiéu khong tham gia biéu quyét: 0 phiéu, twong teng véi 0 phiéu biéu quyét.

Két qua bdu b6 sung thanh vién Ban KIém soit:

S6 lugmg thanh vién Ban Kiém sodt bdau bé sung: 03 thanh vién
Nhiém ky: 2024 - 2029
Ung vién tring cir thanh vién Ban Kiém soat:

STT | Thanh vién HPQT 84 phiéu biéu quyét bau | Ty I¢ thong qua (%)
1 | Ong Trén Quang Khénh 32.864.362 phiéu 100%
2 | Ba Lai Thanh Mai 32.864.362 phiéu 100%
3 | Ba Dwong Thi Thanh 32.864.362 phiéu 100%

PHAN VII: THONG QUA BIEN BAN, NGHI QUYET VA BE MAC PAI HQI
Ba Nguyén Thj Tuyét — Thu ky doc Bién ban va du thao Nghj quyét Pai hi truée toan thé
Dai hi.
Dai hoi nhét tri théng qua toan van Bién ban va Nghi quyét Pai hi dong cd dong bét thuong
lan 1-2025.
Ong Luyén Quang Thiing thay mat Doan Chu toa tuyén bd bé mac Dai hoi.
Bién ban nay dugc 1dp lic 10h ngay 14 thang 10 nam 2025 tai Dai hoi déng cd dong bét
thuong nam 2025 ctia Cong ty ¢ phin Chimg khoan Stanley Brothers.

THU KY DAI HOI

"

Nguyén Thj Tuyét

iyen Quang Thiing




STANLEY BROTHERS SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

SECURITIES INCORPORATION Independence — Freedom — Happiness
S6: 02/2025/BBH-PHDCD Hé Ngi, ngay 14 thdng 10 ndm 2025
MINUTES OF MEETING

1ST EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS - 2025
STANLEY BROTHERS SECURITIES INCORPORATION

Company Name: Stanley Brothers Securities Incorporation

Enterprise registration number: 0305453780

Head office address: 9th Floor, Rox Tower Building, No. 54A Nguyen Chi Thanh Street, Lang
Ward, Hanoi City

Establishment and operation license: No. 83/UBCK-GP issued by the State Securities Commission
for the first time on January 16, 2008 and adjusted licenses

The Company will hold the first extraordinary General Meeting of Shareholders in 2025 at 8:30
a.m. on October 14, 2025 at the Meeting Room - 7th Floor, Rox Tower Building, No. 54A Nguyen
Chi Thanh Street, Lang Ward, Hanoi City.

PART I: OPENING OF THE CONGRESS

I. Participants:
1. Shareholders, authorized representatives of shareholders of Stanley Brothers Securities

Incorporation according to the list of shareholders on the Last Registration Date (September 5,
2025) provided by Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation.

2. Board of Directors, Supervisory Board, General Director Board, departments of Stanley
Brothers Securities Incorporation.

I1. Through the shareholder qualification inspection report

1. Shareholder Qualification Examination Committee, including:

- Ms. Bui Thanh Binh - Head of the Committee

- Ms. Nguyen Thi Tuyet - Member

The composition of the Shareholder Qualification Examination Committee was unanimously
approved by the General Meeting by raising voting cards with the approval rate reaching 100% of
the total number of votes of shareholders attending the meeting.

2. Approval of the Shareholder Qualification Inspection Report

- Ms. Bui Thanh Binh - Head of the Shareholder Qualification Inspection Committee
announced the results of the shareholder qualification inspection attending the General
Meeting and the shareholder representative attending the meeting as follows:

+ Total number of issued shares of the Company is: 33,900,000 common shares;

+ Total number of voting shares is: 33,900,000 shares, corresponding to the total number of
votes of the Company is 33,900,000 votes;



+ Shareholders invited to attend the General Meeting include: All shareholders of Stanley
Brothers Securities Incorporation whose names are in the list of Securities Owners on the Last
Registration Date (September 5, 2025) provided by the Vietnam Securities Depository and

Clearing Corporation.

+ The total number of shareholders and authorized representatives of shareholders attending
the General Meeting as of 9:00 a.m. on October 14, 2025 is: 08 delegates, representing 08
shareholders owning 32,864,362 voting shares, corresponding to 32,864,362 votes, accounting
for 96.95% of the total number of votes of Stanley Brothers Securities Incorporation.
According to the provisions of the Enterprise Law and the Company Charter, the 1st Extraordinary
General Meeting of Shareholders in 2025 of Stanley Brothers Securities Incorporation has met all
the conditions to proceed. Shareholders and authorized representatives of shareholders attending
the meeting have the right to vote according to the number of shares they own or represent.
The Organizing Committee will continue to register delegates attending the General Meeting after
the meeting has opened. Delegates have the right to participate in voting and election right at the
General Meeting after being checked for qualifications and completing registration.

e

I11. Approval of the personnel of the Presidium, the Congress Secretariat and the Ballot i

Counting Committee ] ':
s : <cai b

The Organizing Committee introduces the list of personnel of the Presidium of the Congress, a0

including the following members:

- Mr. Luyen Quang Thang - Chairman of the Board of Directors - Chairman E-
- Mr. Nguyen Quang Anh - Member of the Board of Directors and General Director

- Mr. Pham Hoang Hai - Member of the Board of Directors

The Congress voted to approve by raising voting cards with the approval rate reaching 100% of
the total number of votes of shareholders attending the meeting.

1. Secretary of the Congress:

On behalf of the Congress, the Presidium has appointed a Congress Secretariat to record the
content and progress of the Congress, draft the Minutes and Resolution of the Congress,
including the following members:

- Ms. Nguyen Thi Tuyet - Head of Administration Department

- Ms. Tieu Thi Ha - Legal Consultant

The Congress voted to approve by raising voting cards with the approval rate reaching 100% of
the total number of votes of shareholders attending the meeting.

2. Ballot Counting Committee:

The Presidium introduced and the Congress voted to elect the Ballot Counting Committee of the
Congress, consisting of the following members:

- Ms. Bui Thanh Binh - Head of the Committee

- Ms. Nguyen Thi Tuyet - Member

The Congress voted to approve by raising voting cards with the approval rate reaching 100% of

the total number of votes of shareholders attending the meeting.



IV.Approval of the Working Regulations at the Congress and the Congress Program

1. Approval of the Working Regulations:
Mr. Luyen Quang Thang - Chairman of the Board of Directors of the Company, Chairman of the

Meeting presented the Regulations for organizing the 1st Extraordinary General Meeting of
Shareholders in 2025 of the Company (including the rules for electing personnel and voting on the
proposals). The Regulations were approved by the Meeting by raising voting cards with the
approval rate reaching 100% of the total number of votes of shareholders attending the meeting.
2. Approval of the Agenda of the General Meeting:

Mr. Luyen Quang Thang - Chairman of the Board of Directors of the Company, Chairman of the
General Meeting presented the Agenda of the 1st Extraordinary General Meeting of Shareholders
in 2025 of the Company.

The Agenda of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders includes the following issues:
1. Approving the amendment of the Charter according to the content of the submission No.
13/2025/TTr-HDQT dated September 19, 2025

2. Approving the dismissal of 03 members of the Board of Directors according to the content of
the submission No. 14/2025/TTr-HDQT dated September 19, 202).

3. Approving the dismissal of 03 members of the Supervisory Board according to the content of
the submission No. 14/2025/TTr-HDQT dated September 19, 2025.

4. Approving the increase in the number of members of the Board of Directors from 3 to 5 members
according to the content of the submission No. 14/2025/TTr-HDQT dated September 19, 2025.

5. Approving the election of 05 members of the Board of Directors (04 members of the Board of
Directors and 01 independent member of the Board of Directors) according to the content of the
submission No. 14/2025/TTr-HDQT dated September 19, 20235.

6. Approving the election of 03 members of the Supervisory Board according to the content of the
submission No. 14/2025/TTr-HDQT dated September 19, 2025.

7. Approving the list of candidates to elect members of the Board of Directors and members of the
Supervisory Board for the 2024-2029 term according to the content of the submission No.
17/2025/TTr-HDQT dated October 9, 2023.

8. Approving the plan to issue individual shares to increase charter capital according to the
content of the submission No. 16/2025/TTr-HPQOT dated September 19, 2025.

9. Approving the policy approval for the Company's transactions with Related Persons according
1o the content of the submission No. 15/2025/TTr-HDQT dated September 18, 2025.

The meeting agenda was approved by the General Meeting by raising voting cards with an
approval rate of 100% of the total votes of sharcholders attending the meeting,

PART II: MEETING CONTENT

1. Contents of the presentations
Mr. Nguyen Quang Anh and Mr. Luyen Quang Thang, on behalf of the Board of Directors,

presented the presentations stated in the Agenda of the General Meeting approved by the
General Meeting of Shareholders above;



The meeting discussed the contents of the presented Proposals. Shareholders had no
comments on the presented contents
2. The counting committee guides the voting procedure through reports and submissions.

PART III: ELECTION OF ADDITIONAL MEMBERS OF THE BOARD OF
DIRECTORS AND SUPERVISORY BOARD
l. Voting to approve the election of additional members of the Board of Directors (BOD),

Supervisory Board (BKS)
Mr. Nguyen Quang Anh - on behalf of the Presidium of the Congress presented the List of

candidates.

After listening to Mr. Nguyen Quang Anh's presentation, the Congress proceeded to vote by raising
voting cards to approve the List of candidates to elect additional members of the Board of Directors
and Supervisory Board with the approval rate reaching 100% of the total number of votes of
shareholders attending the meeting.2.Tién hanh béu bd sung thanh vién Hoi dong quan tri, Ban
Kiém sodt

2. The Ballot Counting Committee guides the voting procedures to elect members of the Board of
Directors. The Supervisory Board collects and counts the ballots.

PART IV: CONGRESS VOTING AND VOTING RESULTS

Ms. Bui Thanh Binh - Head of the Ballot Counting Committee announced the vote counting
results at the General Meeting, the specific results are as follows:

Total number of shareholders, authorized representatives of shareholders attending the
General Meeting as of the vote counting date on October 14, 2025 is: 08 delegates,
representing 08 shareholders owning 32,864,362 voting shares, corresponding to 32,864,362

voles.

- Total number of ballots issued: 08 ballots, corresponding to 32,864,362 votes;

- Total number of ballots collected: 08 ballots, corresponding to 32,864,362 votes;
- Total number of valid ballots: 08 ballots, corresponding to 32,864,362 votes;

- Total number of invalid ballots: 0 ballots, corresponding to 0 votes;

- Total number of abstentions: 4 votes, equivalent to 29,484,259 votes (for the contents stated
in Submission No. 16 dated September 19, 2025)
1. The contents were approved at the Congress with the following approval rates:

Content approved by Approval rate

No. the Congress

Number of
votes in favor | Approval | Disapproval

No
comments




(%)

(%)

(%)

Approving the
amendment of the Charter
according to the content of
the  submission  No.
13/2025/TTr-HDQT dated
September 19, 2025

32.864.362

100%

0%

0%

Approving the dismissal of
03 members of the Board of
Directors and 03 members
of the Supervisory Board
according to the content of
the submission  No.
14/2025/TTr-HPQT dated
September 19, 2025.

32.864.362

100%

0%

0%

Approving the increase in
the number of Board of
Directors members from 3
to 5 members according to
the content of the
submission No.
14/2025/TTr-HPQT dated
September 19, 2025.

32.864.362

100%

0%
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Approving the election of
05 members of the Board of
Directors (04 members of
the Board of Directors and
01 independent member of
the Board of Directors)
according to the content of
the submission No.
14/2025/TTr-HPQT dated
September 19, 2025.

32.864.362

100%

0%

0%

Approving the election of
03 members of the Board of
Supervisors according to
the content of the
submission No.
14/2025/TTr-HDPQT dated
September 19, 2025.

32.864.362

100%

0%

0%




Approving the list of
candidates to elect
members of the Board of
Directors and members of | 32.864.362
the Supervisory Board for
the  2024-2029  term
according to the content of

100% 0% 0%

the submission No.
17/2025/TTr-HPQT dated
October 9, 2025.

Approving the plan to issue
private shares to increase
charter capital according to 3.380.103
7 the content of the 100% 0% 0%
submission No.
16/2025/TTr-HPQT dated
September 19, 2025.

Approving the policy for
the Company's transactions
with  Related Persons
8 | according to the content of | 32.864.362 100% 0% 0%
the submission  No.
15/2025/TTr-HPQT dated
September 18, 2025.

PART V: ANNOUNCEMENT OF THE ELECTION RESULTS OF THE BOARD OF
DIRECTORS AND SUPERVISORY BOARD

A. ANNOUNCEMENT OF ELECTION RESULTS FOR 04 MEMBERS OF THE BOARD
OF DIRECTORS
The total number of shareholders and authorized representatives of shareholders attending the
General Meeting as of the vote counting date of October 14, 2025 is: 08 delegates, representing
08 shareholders owning 32,864,362 voting shares, the number of elected candidates is 04
members of the Board of Directors, corresponding to 131,457,448 votes.
Total number of ballots issued: 08 ballots, equivalent to 131,457,448 votes
- Total number of ballots collected: 08 ballots, equivalent to 131,457,448 votes
- Total number of valid ballots: 08 ballots, equivalent to 131,457,448 votes

- Total number of invalid ballots: 0 ballots, equivalent to () votes
- Total number of non-voting ballots: 0 ballots, equivalent to 0 votes.

Results of the election of additional members to the Board of Directors:
- Number of additional members of the Board of Directors elected: 4 members
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- Term: 2024 - 2029
- Candidates elected as members of the Board of Directors:

No BOD Number of votes cast Aproval rate (%)
1 | Ong Ho Lé Viét Hung 32.864.362 phiéu 100%
2 | Ong Nguyén Tién Puc 32.864.362 phiéu 100%
3 | Ong Duong Vin Cudng 32.864.362 phiéu 100%
4 | Ba Hoang Thanh T4m 32.864.362 phiéu 100%

B. ANNOUNCEMENT OF THE ELECTION RESULTS OF 01 INDEPENDENT BOARD
MEMBER

The total number of shareholders and authorized representatives of shareholders attending the
General Meeting as of the vote counting date of October 14, 2025 is: 08 delegates, representing
08 shareholders owning 32,864,362 voting shares, the number of elected candidates is 01 member
of the Board of Directors, corresponding to 32,864,362 votes.

- Total number of ballots issued: 08 ballots, equivalent to 32,864,362 votes;

- Total number of ballots collected: 08 ballots, equivalent to 32,864,362 votes
- Total number of valid ballots: 08 ballots, equivalent to 32,864,362 votes

- Total number of invalid ballots: 0 ballots, equivalent to 0 votes

- Total number of non-voting ballots: 0 ballots, equivalent to 0 votes.
Results of the election of additional members to the Board of Directors:
- Number of additional independent Board members elected: 011 member

- Term: 2024 - 2029

- Candidates elected as independent Board members:

No BOD Number of votes Aproval rate (%)
cast
1 | BaLéCim Thiy 32.864.362 phiéu 100%

C. ANNOUNCEMENT OF THE ELECTION RESULTS OF 03 MEMBERS OF THE
SUPERVISORY BOARD

The total number of shareholders and authorized representatives of shareholders attending the
General Meeting as of the vote counting date of October 14, 2025 is: 08 delegates, representing
08 shareholders owning 32,864,362 voting shares, the number of elected candidates is 03
members of the Supervisory Board, corresponding to 98,593,086 votes.

Total number of ballots issued: 08 ballots, equivalent to 98,593,086 votes;

"y o+ N



- Total number of ballots collected: 08 ballots, equivalent to 98,593,086 votes
- Total number of valid ballots: 08 ballots, equivalent to 98,593,086 votes

- Total number of invalid ballots: 0 ballots, equivalent to 0 votes

- Total number of non-voting ballots: 0 ballots, equivalent to 0 votes.

Results of the election of additional members of the Supervisory Board:
-Number of additional members of the Supervisory Board elected: 03 members
-Term: 2024 - 2029

-Candidates elected as members of the Supervisory Board.

No Supervisory Board Number of votes cast Aproval rate (%)
1 | Ong Trin Quang Khénh 32.864.362 phiéu 100%
2 | Ba Lai Thanh Mai 32.864.362 phiéu 100%
3 | Ba Duong Thj Thanh 32.864.362 phiéu 100%

PART VII: APPROVAL OF MINUTES, RESOLUTIONS AND CLOSING OF THE
CONGRESS

- Ms. Nguyen Thi Tuyet - Secretary read the Minutes and draft Resolution of the General
Meeting before the entire General Meeting.

- The General Meeting unanimously approved the full text of the Minutes and Resolution of
the 1st Extraordinary General Meeting of Shareholders in 2025.

- Mr. Luyen Quang Thang, on behalf of the Presidium, declared the closing of the General
Meeting. '*:”'";:;Mu

JHUTHERS
- This Minute was prepared at 10:00 on October 14, 2025 at the 2025 Extraordinary General .

re

Meeting of Shareholders of Stanley Brothers Securities Incorporation. e
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CONG TY CP CHUNG KHOAN  CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

STANLEY BROTHERS Péc lip — Ty do — Hanh phic
STANLEY BROTHERS -
SECURITIES INCORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIET_NAM
Independence — Freedom — Happiness
SH: 44../2025/TTr-HPQT Ha Ngi, ngay /4. thang .4 nam 2025
No. /4./2025/TTr-HDQT Hanoi, £4/...9./2025
TO TRINH

V/v: Théong qua siva doi Diéu I¢

PROPOSAL
Re: Approval of amendments to the Charter

Kinh giri: Dai h§i ddng cb déng Céng ty cé phian Ching khosn Stanley Brothers
To: General Meeting of Shareholders of Stanley Brothers Securities Joint Stock Company

- Can ctr Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dugc Quac héi nuwede Cong hoa xa hji chu nghia
Viét Nam thong qua ngay 17/06/2020; dugc sira doi, b6 sung nam 2025;

- Can cir Ludt Chitng khodn s6 54/201 9/QHI 4 duoe Quoc hji nede Cong hoa xa hi chi nghia
Viét Nam thong qua ngay 26/11/2019 va cde van ban hudng dan thi hanh;

- Can cit Nghi s6 155/2020/ND-CO ban hanh ngay 31/12/2020 quy dinh chi tiét thi hanh mot
$6 diéu ctia Ludt Chimg khodn, dwgc stea doi bo sung boi Nghi dinh so 245/2025/ND-CP;

- Cén cir Diéu Ié t6 chire va hoat dong cua Cong ty co phan Churng khodn Stanley Brothers.

- Pursuant to the Enterprise Law No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020; amended and supplemented in 2025;

- Pursuant to the Securities Law No. 54/2019/QH14 passed by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019 and implementing documents;

- Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP issued on December 31, 2020 detailing the
implementation of a number of articles of the Securities Law, amended and supplemented by
Decree No. 245/2025/ND-CP;

- Pursuant to the Charter of organization and operation of Stanley Brothers Securities Joint

Stock Company.

Nhim bao dam tuan thii Ludt Doanh nghiép (sira d6i nim 2025) va Nghi dinh s 155 (stra doi
nam 2025), déng thoi ndng cao ning luc quan trj cua Cong ty voi sy thay dm vé quy mo, Hoi déng
Quan tri Cong ty kinh trinh Pai hi ddng cd dong thong qua ngi dung sira d6i Diéu 1é Cong ty véi
mot s6 thay dbi trong yéu nhu sau, cy thé/ In order to ensure compliance with the Law on
Enterprises (amended in 2025) and Decree No. 155 (amended in 2025), and at the same time
enhance the Company's governance capacity with changes in scale, the Company's Board of
Directors respectfully submits to the General Meeting of Shareholders for approval the content of
amending the Company's Charter with a number of important changes as follows, specifically:

STT Quy dinh hién tai/ Current regulations N§i dung sira d6i/ Revised content Ly do sira dbi/
Reason for

revision

Sura dbi phan ciin cir phap 1y/ Amendment | Bd sung: Ludt so 76/2025/QH15 ngay
of legal basis section 17 théng 6 nam 2025 cta Québc hoi sira
dbi, b sung mot sé didu cua Ludt
Doanh nghiép, ¢6 hiéu luc ké tir ngay
01 thang 7 nam 2025;

1



Supplement: Law No. 76/2025/QH15
dated June 17, 2025 of the National
Assembly amending
supplementing a number of articles of

and

the Law on Enterprises, effective from
July 1, 2025;

Sira dbi Diéu 1 Gidi thich thufit ngir/
Amendment to Article 1 Interpretation of
Terms

h)*Ngudi quan ly doanh nghiép” la ngudi
quéan Iy cong ty bao gbm Chii tich Hoi dong
quan trj, thanh vién Hi ddng quén tri, Tong
Giam dbc va ca nhan gitt chirc danh quan 1y
khac theo quy dinh tai Diéu 1¢ cong ty/
“Enterprise manager” is a company manager
including the Chairman of the Board of
Directors, members of the Board of Directors,
General Director and individuals holding
other management positions as prescribed in
the Company Charter;

h)*Ngudi quan ly doanh nghiép” la
ngudi quan ly cong ty bao gbm Chi tich
Hoi dong quan tri, thanh vién Hoi déng
quéan tri, Téng Gidm dbéc; “Business
manager” is the company manager
including the Chairman of the Board of
Directors, members of the Board of
Directors, General Director;

Nham gié¢i han
pham Ngudi quan
ly ma khong trai
quy dinh cta phap
ludit/ To limit the
Manager's
violations without
violating the law

p)“Cb tic” 1a khoan lgi nhuén rong duge tra
cho mdi c6 phén bang tién mat hodc bing tai
san khdc/“Dividend” means the net profit paid
for each share in cash or other assets

p)“Cé tic”1a khoan lgi nhudn sau
thué duge tra cho mdi cb phan bing tién
hoic bing tai san khéc/“Dividend” is
the amount of profit after tax paid for
each share in cash or other assets.

Sira d6i theo
Khoan 5 Diéu 4
Ludt DN 2025/
Amended
according to
Clause 5, Article 4
of the Enterprise
Law 2025

Khéng c6 diém q/No poaint q)

Bd sung diém q)“Chi s& hitu huéng lgi
ctia doanh nghiép ¢6 tu cach phédp nhén
(sau diy goi la chi s& hiru hudng lgi cia
doanh nghiép)” 1 cd nhan c6 quyén s&
hitu trén thyc té vén diéu 1§ hodc c6
quyén chi phdiddi véi doanh nghiép
d6, trir trudomg hop ngudi dai dién chi
s& hitu truc tiép tai doanh nghiép do
Nha nrée ndm gitr 100% von diéu 1é va
ngudi dai dién phan vén nha nuéc diu
tu tai cong ty cd phén, cong ty tréach
nhiém hiru han hai thanh vién tré 1én
theo quy dinh cia phap luit vé quan ly
va ddu tr vén nha nudc tai doanh
nghiép'.

Supplement point q) “Beneficial owner
of a legal entity enterprise (hereinafter
referred to as beneficial owner of an
enterprise)” is an individual who has

B6 sung theo
Khoén 35 Diéu 4
Ludt DN/
Supplement
according to
Clause 35, Article
4 of the Law on
Enterprises

! B sung theo Khoan 35 Diéu 4 Ludt DN




actual ownership of the charter capital
or has the right to control that
enterprise, except for the case of the
direct owner representative at an
enterprise in which the State holds
100% of the charter capital and the
representative of the State capital
invested in a joint stock company or a
limited liability company with two or
more members according to the
provisions of law on management and
investment of State capital in
enterprises.

Sira d6i Khoin 3 Diéu 2/ Amendment to
Clause 3, Article 2

3. Try s& Cong ty/ Company 3. Tru s& Céng ty/ Company | Sira lai theo dja
Headquarters: Headquarters: gidi hanh chinh
mdéi/ Revise
a) Dia chitry s& chinh: Tng 9, Toa nha Rox | a)Dja chi try s& chinh: Ting 9, Toa nha | according to new
Tower, sb S4A dudmg Nguy&n Chi Thanh, | Rox Tower, s 54A duéng Nguyén Chi ;dmizist_rative
oundaries

phuong Léng thuong, quin Déng Da,
thanh phé Ha Ngi./Head office address:
9th Floor, Rox Tower Building, No. 54A
Nguyen Chi Thanh Street, Lang Thuong
Ward, Dong Da District, Hanoi City

Thanh, phuong Lang, thanh phé Ha
Noéi./ Head office address: 9th Floor,
Rox Tower Building, No. 54A Nguyen
Chi Thanh Street, Lang Thuong Ward,
Hanoi City

Sira d6i Diéu 3.Ngudi dai dién theo phip
lugt/Amendment to Article 3. Legal
representative

2.Cong ty c6 01 ngudi dai dién theo phap ludt.
Tong Gidm dbc 1 ngudi dai dién theo phap
ludt cua cong ty.

2. The company has 01 legal representative.

The General Director is the legal
representative of the company.

2.Cong ty ¢6 t6i da 02 ngudi dai dién
theo phép ludt, bao gbm Téng gidm
d6c2 va Pho Tong Gidm dbe3 do HOi
ddng Quan tri. Quyén va nghia vy cy
thé cia mdi ngudi dai dién theo phap
lujt giao cho Hi dong Quan tri quy
dinh cy thé trén nguyén tac phi hop véi
quy dinh cia phap lujt va theo déc thu
hoat dong kinh doanh cua Cong ty tai
timg thoi ky.

2. The Company has a maximum of 02
legal representatives, including the
General Director and Deputy General
Director as determined by the Board of
Directors. The specific rights and
obligations of each legal representative
are assigned to the Board of Directors
to be specifically regulated in

Ap dung Biéu 12
Luit Doanh nghi¢p
va dé phu hop véi
dic thi hoat dfng
cua Cong ty

Apply Article 12
of the Enterprise
Law and to suit the
specific operations
of the Company

W\

O\
-

157 &%

2 Bao gbm ca chire danh twong dwong nhu Quyén Tdng Gidm dbc, Nguoi phy trach diéu hanh v.v..
3 Bao gbm cé chirc danh tuong dwong nhu Quyén Phé Téng Gidm doc v.v...
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accordance with the provisions of law
and the specific business activities of
the Company at each period.

d) Ngudi dai dién theo phap ludt cia Cong ty
chju trach nhiém c4 nhan d6i véi nhimg thiét
hai ctia Cong ty do vi pham nghia vy quy dinh
tai Diéu nay/The legal representative of the
Company is personally responsible for
damages to the Company caused by violating
the obligations specified in this Article.

d) Nguoi dai dién theo phap ludt cia
Céng ty chju trach nhiém cd nhan theo
quy dinh ctia phép ludt d8i vi thiét hai
cho Céng ty do vi pham trach nhiém
quy dinh tai Diéu nay/The legal
representative of the Company shall be
personally liable according to the
provisions of law for damages to the
Company caused by violating the
responsibilities prescribed in this
Article.

Sira d6i theo
Khoan 2 Diéu 13
Luit DN
2025/Amended
according to
Clause 2, Article
13 of the Law on
Enterprises 2025

Sira ddi Pidu 6. Nguyén tic quin trj va hoat
djng/ Amendment to Article 6. Principles
of governance and operation

2.Thye hién hoat déng kinh doanh mét cédch
cong bang, trung thyc. Céng ty phai phén dinh
rd trach nhiém gitra Pai hoi dong cb dong,,
Hoi déng thanh vién, Chu s& hitu, Hoi déng
quan trj, Ban kiém soat, Ban Giam déc phi
hop véi Ludt Chimg khodn, Ludt Doanh
nghiép va cac quy dinh khdc ctia phdp ludt cé
lién quan.

Conduct business activities fairly and
honestly. The Company must clearly define
the responsibilities between the General
Meeting of Shareholders, the Board of
Members, the Owner, the Board of Directors,
the Supervisory Board, and the Board of
Management in accordance with the Securities
Law, the Enterprise Law, and other relevant

legal provisions.

2.Thuc hién hoat dong kinh doanh mét
céch cong bang, trung thyc. Cong ty
phai phén dinh rd trach nhiém gitra Pai
hoi dong cb déng, Hoi dong quan tri,
Ban kiém sodt, Ban Giam ddc phi hgp
voi Ludt Ching khodn, Luat Doanh
nghiép va céc quy dinh khac cda phép
ludt co lién quan.

Conduct business activities fairly and
honestly. The Company must clearly
define the responsibilities between the
General Meeting of Shareholders, the
Board of Directors, the Supervisory
Board, and the Board of Management in
accordance with the Securities Law, the
Enterprise Law, and other relevant legal
provisions.

Swra rlaj cho phu
hop véi co cau cua
SBSI

Revise to suit the
structure of SBSI

Sira ddi Piéu 8. Nghia vy cia Cong
ty/Amendment to Article 8. Obligations
of the Company

i) Thuc hién cdng bo théng tin, béo cdo va luu
trit theo quy dinh ctia Phap ludt; / i) Implement
information reporting  and
archiving in accordance with the provisions of
the Law;

disclosure,

i)Thyc hién cong b théng tin, bdo céo
va luu trir theo quy dinh cia Phap luat;
Thu nhdp, cip nhat, luu giir thong tin vé
chii s& hitu hudng lgi ciia Cong ty; cung
céip théng tin cho co quan nha nuéc c6
thdm quyén dé xac dinh chi s& hiru

Swa d6i theo
Khodn 5 Diéu 8
Luét DN/
Amended
according to
Clause 5, Article 8
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hudng lgi cuia Cong ty khi dugc yéu
cau/i) Implement information
disclosure, reporting and archiving in
accordance with the provisions of the
Law; Collect, update and archive
information on the Company's
beneficial owners; provide information
to competent state agencies to identify
the Company's beneficial owners when
requested.

of the Law on
Enterprises

B sung vao doan cudi cua tiét ¢, khoan 2 Diéu
8/ Add to the end of section ¢, clause 2, Article

- Ké khaigia mao, ké khai khong
trung thyc, ké khai khéng chinh
xéc ndi dung hd so ding ky doanh
nghiép va ndi dung hé so ding ky
thay d6i ngi dung ding ky doanh
nghiép®.

- K& khai khong vén diéu 18 théng
qua hanh vi khéng gép di s6 vén
diéu 1¢ nhu da diang ky ma khong
thyc hién dang ky diéu chinh vén
diéu I¢ theo quy dinh cta phép lut;
¢b y dinh gié tai san gop von khong
dung gia tri°.

- Making false declarations,
dishonest declarations, or
inaccurate declarations of the
contents of the  business
registration dossier and the
contents of the dossier for
registration of changes to the
business registration contents.

- Falsely declaring charter capital
through the act of not contributing
the full amount of charter capital as
registered without registering for
charter capital adjustment
according to the provisions of law;
intentionally valuing contributed
capital at an incorrect value.

Stra dbi theo
Khoén 4,5 Diéu 16
Luét DN 2025/
Amended
according to
Clause 4,5 Article
16 Enterprise Law
2025

Sira @6i Khodn 1 Diéu 21. Dai hdi ddng cd
dong/ Amended Clause 1 Article 21.
General meeting of shareholders

e ) Quyét dinh dau tu hoc ban sb tai sin c6

¢)Quyét dinh ddu tr hodc ban sb tai san

Piéu 138 Luat DN

“ B sung theo Khoan 4 Diéu 16 Luit DN
5 Bd sung theo Khoan 5 Piéu 16 Lut DN



gia trj bing hodic 16m hon 50%° tong gid trj tai
san duge ghi trong béo cdo tai chinh gin nhat
cua Coéng ty; / e) Decision to invest or sell
assets with a value equal to or greater than
50% of the total asset value recorded in the
Company's most recent financial report;

¢6 gid trj 1én hon 80%’ tong gid tri tai
san dugc ghi trong bao cdo tai chinh gén
nhét ciia Cong ty; / e) Decision to invest
or sell assets with a value greater than
80% of the total asset value recorded in
the Company's most recent financial

report;

quy dinh: Quyeét
dinh ddu tu hoac
bén s tai san co gid
tri tir 35% tong gid
tri tai san trd lén
durge ghi trong bdo
c4o tai chinh gin
nhét cia cong ty,
trir__trudng  hop
Diéu 1é cong ty quy
dinh mét tv Ié hodc
mét gid tri khac: Vi
viy SBSI trinh
bHBCD diéu
chinh dé ting tham
quyén cho
HDQT/Article 138
of the Enterprise
Law __stipulates:
or sell assets with a

value of 35% or

more of the total

asset value

recorded in the
company's ___most
recent financial
report, except in
cases where the
Company Charter

stipulates a
different ratio or

value; Therefore
SBSI submits to the
General Meeting of
Shareholders _ for

adjustment to
increase the

authority of the
Board of Directors.

q)Théng qua hop dong, giao dich véi nhimg
déi tugng duge quy dinh tai khoan 1 Diéu 167
Lu4t Doanh nghiép véi gid tri bing hodc lén

q)Théng qua hgp dong, giao dich9 hozc
giao djch dén dén tbng gi tri giao dich
phét sinh trong vong 12 thing ké tir

Quy dijnh rd hon
thdm quyén cua
PDHDCD, tranh ghi
“bing hodc lon

6 C6 thé tiry chinh con sb nay
7 C6 thé tay chinh con s6 nay

9 Gia tri s& duge xac dinh theo gia trj ciia timg hop déng, timg giao dich, khong tinh gop , tinh Iy ké
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hon 35% tbng gid trj tai san cua Cong ty dugc
ghi trong bdo céo tai chinh gin nhify q)
Through contracts and transactions with the
subjects specified in Clause 1, Article 167 of
the Law on Enterprises with a value equal to
or greater than 35% of the total value of the
Company's assets recorded in the most recent
financial report:/

ngay thyc hién giao djch dau tién véi
Ngudi co lién quan c6 gid tri tir 35% tr&
lén tong gia trj tai san ghi trén bdo cédo
tai chinh gén nhét cia Céng ty dugc ghi
trong bdo cdo tai chinh gin nhétl0;
hodc Chap thudn céc giao dich quy dinh
tai khoan 84 Diéu 1 Nghi dinh s6
245/2025/ND-CP ngay 11/9/2025 stra
ddi, bd sung ND155/2020/ND-CP ngay
31 thang 12 nim 2020 ciia Chinh phu
quy dinh chi tiét thi hanh mét sé diéu
ciia Ludt Chimg khodn va céc quy dinh
khdc cuia phép ludt (néu c6)

q) Through contracts, transactions or
transactions resulting in the total
transaction value arising within 12
months from the date of the first
transaction with a Related Person
having a value of 35% or more of the
total asset value recorded in the
Company's most recent financial
statement recorded in the most recent
financial statement; or Approving the
transactions specified in Clause 84,
Article 1 of Decree No. 245/2025/ND-
CP dated September 11, 2025
amending and supplementing Decree
No. 155/2020/ND-CP dated December
31, 2020 of the Government detailing
the implementation of a number of
articles of the Law on Securities and
other provisions of law (if any)

hon™/ Specify

more clearly the
authority of the
General Meeting of
Shareholders,

avoid writing
"equal to or greater
than"

Déng thoi bd sung
thém cdc gao djch
phai trinh PHBCD
theo NP 245/ At
the same time, add
more transactions
that must be
submitted to the
General Meeting of
Shareholders
according to
Decree 245.

Chura ¢6 quy dinh/ No regulations

g)Hop dong, giao dich vay, cho vay,
ban tai san ¢o gi4 trj 1én hon 10% tdng
gid tri tai san cia Cong ty ghi trong bdo
cdo tai chinh gan nhét gitra cong ty va
cb dong so hitu tir 51% tbng s6 ¢d phén
c6 quyén biéu quyét tré 1én hofic ngudi
¢6 lién quan cua cd dong do./ g)
Contracts, transactions of borrowing,
lending, selling assets with a value
greater than 10% of the total value of
the Company's assets recorded in the
most recent financial report between
the Company and shareholders owning
51% or more of the total number of
voting shares or related persons of such

Sua ddi theo
Khoan 3 Diéu 167
Luét DN/
Amended
according to
Clause 3, Article
167 of the Law on
Enterprises

¢ Khoan 2 Diéu 167 Lufit DN 2025
10 Khoan 2 Diéu 167 Ludt DN 2025



shareholders.

Sira doi Khodn 3 Picu 21 Pai hi dong cd
déng/ Amendment of Clause 3, Article 21 of
the General Meeting of Shareholders

3.Pai héi dong cd dong cb thé ty quyén cho
HDPQT quyét dinh céc vin dé thudc thim
quyén giai quyét cia PHPCPD phu hep véi
quy dinh cta Diéu ¢ nay va céc quy dinh cia
Phap ludt hién hanh. Cac ndi dung iy quyén
phai dugc ghi cu thé trong nghi quyét hodc
Bién ban hop Pai hoi déng cd déng hodc Bién
ban kiém phiéu ldy y kién cia cd déng bing
van ban./ 3. The General Meeting of
Shareholders may authorize the Board of
Directors to decide on matters within the
competence of the General Meeting of
Shareholders in accordance with the
provisions of this Charter and the provisions
of current Law. The contents of authorization
must be specifically stated in the resolution or
the Minutes of the General Meeting of
Shareholders or the Minutes of the vote
counting to collect shareholders' opinions in
writing.

3.Dai hi dong cd dong co thé uy quyén
cho HPQT trién khai thyc hién céc
quyét dinh céc vin dé thugc thim quyén
gidi quyét cia DPHDCD phu hop véi
quy dinh cia Diéu 1é nay va céc quy
dinh ciia Phap ludt hién hanh. Céc ndi
dung ty quyén phai dugc ghi cu thé
trong nghj quyét hoic Bién ban kiém
phiéu l4y y kién cia cb dong bing van
ban./ 3. The General Meeting of
Shareholders may authorize the Board
of Directors to implement decisions on
matters within the competence of the
General Meeting of Shareholders in
accordance with the provisions of this
Charter and the provisions of current
Law. The contents of authorization
must be specifically stated in the
resolution or the Minutes of the vote to
opinions in

collect sharcholders'

writing.

Phu hop véi cong
vin nhidc nho cua
UBCK/ In
accordance with
the reminder letter
of the State
Securities
Commission

Sira dbi Khoan 4 Diéu 21 Dai hji dong cd
déng/ Amendment of Clause 4, Article 21 of
the General Meeting of Sharcholders

b)Bdo cao tai chinh hing nim /Annual
financial report

b)Bao céo tai chinh hing nim da dugc
kiém todn;/ b) Audited annual financial
statements;

Cho phti hgp vai
Diéu 1¢ miu Cong
ty CK/ In
accordance with
the Model Charter
of Securities
Company

S}Chép thuén cac giao dich quy dinh tai khoan
4 Piéu 293 Nghj dinh155/2020/ND-CP ngay
31 thang 12 ndm 2020 cia Chinh phu quy dinh
chi tiét thi hanh mot sé diéu cia Ludt Chimg
khoan/ s) Approve the transactions specified
in Clause 4, Article 293 of Decree
155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of
the Government detailing the implementation
of a number of articles of the Law on
Securities

s) Chap thuan cac giao dich quy dinh tai
khoan 84 Didu 1 Nghi dinh s
245/2025/ND-CP ngay 11/9/2025 sira
d6i, bd sung ND155/2020/ND-CP ngay
31 thang 12 nam 2020 cia Chinh pha
quy dinh chi tiét thi hanh mét s6 diéu
cua Ludt Ching khodn/s) Approve the
transactions specified in Clause 84,
Article 1 of Decree No. 245/2025/ND-
CP dated September 11, 2025
amending and supplementing Decree
No. 155/2020/ND-CP dated December

Bo sung dé phi
hop vai Nghi dinh
245/ B6 sung dé
phu hgp vai Nghi
dinh 245
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31, 2020 of the Government detailing
the implementation of a number of
articles of the Law on Securities

Sira d6i Didu 24. Triéu tip hop, chuwong
trinh va ndi dung hop Pai hji ddng cd dong/
Amendment to Article 24. Convening,
agenda and content of the General Meeting
of Shareholders

Khoan 1 Diéu 24 quy dinh vé cac van dé théng
qua tai DPHPCD thudmg nién va PHDCD bit
thuomg/ Clause 1, Article 24 provides for
matters to be approved at the annual General
Meeting of Shareholders and the extraordinary
General Meeting of Shareholders.

Boé vi trung Iap véi Khoan 1 va Khoan
4 Pidu 21 vé thim quyén cia PHDCB/
Removed because of overlap with
Clause 1 and Clause 4, Article 21 on the
authority of the General Meeting of
Shareholders/

Sira ddi diém d Khoin Diéu 28. Thong qua
quyét dinh cia PHPCD/ Amend Point d,
Clause 28. Approval of the decision of the
General Meeting of Shareholders

™
d)Dy an dau tu hodc ban tai san c6 gia trj bang | d) Dy an dau tu hofic ban tai san 6 gid | Sira dé phg hyp voi
tri tir 80% tdng gid trj tai san tro lén | diém e, kh

hoZc 16n hon 50% tdng gié tri tai san dugc ghi
trong béo cdo tai chinh gin nhit ciia Céng ty;/
d) Investment project or sale of assets with
value equal to or greater than 50% of the total
asset value recorded in the Company's most
recent financial report;

duge ghi trong bdo céo tai chinh gén
nhét ciia Cong ty/ d) Investment project
or sale of assets with a value of 80% or
more of the total asset value recorded in
the Company's most recent financial
report

comply
e, clause
21

Sira dbi Dieu 29. Thim quyén va thé thirc
Iy ¥ kién cd dong biing viin bin dé théong
qua quyét dinh ciia Dai hji ddng cb dong/
Amendment to Article 29. Authority and
procedures for obtaining written opinions
of shareholders to approve decisions of the
General Meeting of Shareholders

1.Hoi dong quan tri c6 quyén lay ¥ kién cb
ddng bing vin ban dé théng qua tit ca céc vin
dé thude thim quyén quyét dinh cia Dai hoi
ddng cb dong néu xét thiy cin thiét vi lgi ich
ciia Céng ty/The Board of Directors has the
right to seek shareholders' opinions in writing
to approve all matters within the decision-
making authority of the General Meeting of
Shareholders if deemed necessary for the
benefit of the Company.

1.Hoi dong quan trj c6 quyen ldy y kién
¢d dong biing vin ban dé thong qua tit
ca cdc vin dé thude thdm quyén quyét
dinh cia Dai hoi ddng cb dong néu xét
théy cén thiét vi lgi ich ciia Céng ty, bao
gdm ca cac truomg hop quy dinh tai
khoan 2 Diéu 147 Luat Doanh nghiép;/
The Board of Directors has the right to
seek shareholders' opinions in writing
to approve all matters within the
decision-making authority of the
General Meeting of Shareholders if

Luat DN cho phép
ldy ¥ kién bing van
ban dbi véi tit ca
céc vén dé thude
thdm quyén ciia
DHDCD / The
Enterprise Law
allows for written
opinions on all
matters within the
authority of the
General Meeting of
Shareholders.
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deemed necessary for the benefit of the
Company, including the cases specified
in Clause 2, Article 147 of the Law on
Enterprises;

5.Bién ban két qua kiém phiéu va nghi quyét
phai dugc giri dén cac b dong trong théi han
15 ngay, ké tir ngay két thuc kiém phiéu. Viéc
giri bién ban kiém phiéu va nghj quyét c6 thé
thay thé bing viéc dang tai trén trang théng tin
dién ti cua Cong ty/5. Minutes of vote
counting results and resolutions must be sent
to shareholders within 15 days from the date
of completion of vote counting. Sending
minutes of vote counting and resolutions can
be replaced by posting on the Company's
website.

Bo va thay bang Khoan 5 Diéu
32/Remove and replace with Clause 5,
Article 32

Bao dam tuén tha
theo quy dinh/
Ensure compliance
with regulations

Sira ddi Diéu 32. Bién ban hop Dai hdi ddng
¢b dong/ Amendment to Article 32.
Minutes of the General Meeting of
Shareholders

Chua quy dinh/ No regulation

5.Nghj quyét, Bién ban hop Dai hoi
déng cb dong phai dugc giri dén céc cb
dbng trong thii han 15 ngay ké tir
ngay két thic cude hop. Viée giri Nghj
quyét, Bién ban hop Dai hdi déng cb
déng c6 thé thay thé bing viéc ding tai
Ién trang théng tin dién tir cia cong
ty./ 5. Resolutions and Minutes of the
General Meeting of Shareholders must
be sent to shareholders within 15 days
from the end of the meeting. Sending
Resolutions and Minutes of the
General Meeting of Shareholders can
be replaced by posting them on the
company's website.

B6 sung theo quy
dinhetia Ludt DN/
Supplement
according to the
provisions of the
Law on Enterprises

Sira d6i Khodn 2 Diéu 33. Thim quyén cia
HDQT/ Amendment to Clause 2, Article 33.
Authority of the Board of Directors

2)Quyét dinh céc khoan dau tu hoac giao dich | g)Quyét dinh cac khoan dau tu hoc | Swa dé phi hop voi
ban tai san Cong ty c6 gié tri dudi 50%'! tong | giao dich bén tai san Cong ty c6 gia trj | diém ¢, khoan I
gid tri tai san cila Cong ty dugc ghi trong bdo | duei 80%'? téng gid tri tai san cia Cong ﬂ[’;z”r;hg%“%i‘;'c

' Con s6 nay c6 thé tiy chinh
12 Con s6 nay c6 thé tiy chinh
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cho tai chinh gan nhit/ g) Decide on
investments or transactions to sell the
Company's assets with a value of less than
50% of the total value of the Company's assets
recorded in the most recent financial report.

ty duoc ghi trong bdo cdo tai chinh gan
nhédt. Trong pham vi quyén han nay,
Hoi déng Quan trj dugc phén cép cho
Téng Giam dbc hofic cac cép thim
quyén khéc dugc thye hién véi mire nho
hon theo quy dinh cy thé bing van
ban./g) Decide on investments or
transactions to sell the Company's
assets with a value of less than 80% of
the total value of the Company's assets
recorded in the most recent financial
report. Within the scope of this
authority, the Board of Directors is
delegated to the General Director or

other levels of authority to be
implemented at a smaller level
according to  specific  written

regulations.

phan quyén lai cho
TGB/HD phé
duyét khic vai
mirc nho hon theo
quyét dinh tai timg
thoi ky/ Amend to
comply with point
e, clause 1, Article
21, and at the same
time clarify that
the Board of
Directors is
authorized to re-
approve to the
General
Director/Board of
Directors at a
smaller level
according to the
decision at each
period.

i)Thong qua hop déng mua, bén, cho vay va
hop ddng khac c6 gié tri bing hodc 16n hon
35% tong gia tri tai san dugc ghi trong béo céo
tai chinh gin nhét cia Céng ty, trir hop ddng,
giao dich thudc thdm quyén quyét dinh cua
Pai hoi déng cb dong theo quy dinh tai diém d
khoén 2 Diéu 138, khoan 1 va khoan 3 Diéu
167 Ludt Doanh nghiép;/ i) Approve purchase,
sale, loan and other contracts with a value
equal to or greater than 35% of the total asset
value recorded in the Company's most recent
financial report, except for contracts and
transactions under the decision-making
authority of the General Meeting of
Shareholders as prescribed in Point d, Clause
2, Article 138, Clauses 1 and 3, Article 167 of
the Law on Enterprises;

i)Thong qua hop dong mua, ban, cho
vay va hop déng, giao dich khéc c6 gia
trj dudi 80% tong gid trj tai san duge
ghi trong bao cdo tai chinh gén nhét cia
Cong ty. trir hgp dbng, giao dich
thuge thim quyén quyét dinh ciia Dai
h$i ddng ¢b déng theo quy dinh
tai diém d khoin 2 Diéu 138, khoiin 1
va khoin 3 Diéu 167 Luit Doanh
nghiép;Trong pham vi quyén han nay,
Hoi ddng Quan trj dwgc phéan cip cho
Téng Giam déc hodic cic cdp thdm
quyén khac dugc thyc hién véi mic nhd
hon theo quy dinh cy thé bing van béan./
i) Approve purchase, sale, loan
contracts and other contracts and
transactions with a value of less than
80% of the total asset value recorded in
the Company's most recent financial
report, except for contracts and
transactions under the decision-making
authority of the General Meeting of
Shareholders as prescribed in Point d,
Clause 2, Article 138, Clauses 1 and 3,
Article 167 of the Law on Enterprises;
Within the scope of this authority, the
Board of Directors is delegated to the
General Director or other levels of
authority to be implemented at a
smaller level according to specific
written regulations.

Sua dé phu hop voi
diém e, khoan 1
Diéu 21, déng thoi
néu rd HPQT dugc
phén quyén lai cho
TGD/HD phé
duyét khéc vai
mirc nhod hon theo
quyét dinh tai timg
théi ky/ Amend to
comply with point
g, clause |, Article
21, and at the same
time clarify that
the Board of
Directors is
authorized to re-
approve to the
General
Director/Board of
Directors at a
smaller level
according to the
decision at each
period.
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j)Bau, bai nhiém, mién nhiém Chu tich Hoi
dbng quan tri; bé nhiém, mién nhiém, ky hop
ddng, chém durt hop déng déi voi doi véi Tong
Gidm déc, cac Phé Tdéng giam dbc, va céc
chirc danh quan ly Céng ty nhu sau: Giam dée
Tai chinh, Ké toan truéng, Kiém toan ndi bo;
quyét dinh mirc lwong va quyén lgi khéc cia
ngudi quan 1y néu trén; cir ngudi dai dién theo
uy quyén thyc hién quyén sé hitu ¢ phin hodc
phén vén gop & cong ty khéc, quyét dinh mirc
th lao va lgi ich khéc ctia nhitng ngudi dai
dién theo ty quyény/ j) Elect, dismiss, remove
the Chairman of the Board of Directors;
appoint, dismiss, sign contracts, terminate
contracts for the General Director, Deputy
General Directors, and the following
Company management positions: Financial
Director, Chief Accountant, Internal Auditor;
decide on salary and other benefits of the
above managers; appoint authorized
representatives to exercise ownership rights of
shares or capital contributions in other
companies, decide on remuneration and other
benefits of authorized representatives;

j)Béu, bai nhiém, mién nhi¢m Chu tich
Hji déng quan tri; bd nhiém, mién
nhiém, ky hop déng, chim dirt hop
dbng dbi vai d6i voi Tong Gidm dbc,
cdc Phé Téng giam dbc, va cdc chirc
danh nhu sau: Gidgm déc Tai chinh, Ké
toan truong, Kiém toan ndi bd; quyét
dinh mirc lvong va quyén lgi khéc cia
chirc danh néu trén; cir ngudi dai dién
theo uy quyén thurc hién quyén s& hiru
cb phén hodc phédn vén gép & cong ty
khdc, quyét dinh mirc thi lao va lgi ich
khéac ctia nhirg ngudi dai dién theo uy
quyény/ j) Elect, dismiss, remove the
of the Board of Directors;
appoint, dismiss, sign contracts,
terminate contracts with the General
Director, Deputy General Directors,
and the following positions: Financial
Director, Chief Accountant, Internal
Auditor; decide on salaries and other
benefits of the above positions; appoint
authorized representatives to exercise
ownership rights of shares or capital
contributions in other companies,
decide on remuneration and other
benefits of authorized representatives;

Chairman

Bo céc cum tir
chirc danh/ngudi
quén 1y dé tranh
md& rong khai ni¢m
quan ly qué rjng.
Negudi quan ly chi
bao gom; TV
HDQT va Tng
Giam déc./
Remove the
title/manager
phrases to avoid
over-broadening
the concept of
management.
Managers only
include: Board of
Directors and
General Director.

k) Gidm sét, chi dao Tong Giam doc va Ngudi
quan Iy ciia Cdng ty trong diéu hanh cong viéc
kinh doanh hang ngay;/ k) Supervise and
direct the General Director and Manager of the
Company in daily business operations:

k)Gidm sat, chi dao Ban Téng Giam
dbc trong diéu hanh cong viéc kinh
doanh hang ngay;/ k) Supervise and
direct the Board of Directors in daily
business operations;

HDPQT chi cd thé
giam sat Ban TGD,
khong giam sat
Ngudi quan ly theo
dinh nghfa tai Biéu
16/ The Board of
Directors can only
supervise the
Board of Directors,
not the Manager as
defined in the
Charter.

Bo diém (t) va (u) do trung vai diém (g)
va diém (i), ddng thoi xac dinh thim
quyén phé duyét theo gia tri, khéng
phin biét trong hay ngoai ké hoach kinh
doanh/ Delete points (t) and (u) because
they overlap with points (g) and (i), and
determine approval authority based on
value, regardless of whether it is in or
out of the business plan.

Chua quy djnh/No regulation

u)Té chirc dio tao, tap huan vé quan trj
cong ty va cdc k¥ ning can thiét cho
thanh vién Hoi déng quan tri, Tong

gidm dbc, Ngudi phu trach quéan tri

B6 sung theo NP
155 va ND245/
Supplement
according to
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cong ty va can b quan ly khéc cua cong
ty:/ u) Organize training and coaching
on corporate governance and necessary
skills for members of the Board of
Directors, General Director, Person in
charge of corporate governance and
other managers of the company;

Decree 155 and
Decree 245

Sira d6i Khoan 4 Diéu 33. Thim quyén cia
HDQT/ Amendment to Clause 4, Article 33.
Authority of the Board of Directors

4. Hoi dong quan tr c6 thé uy quyén cho Chu
tich Hoi ddng quan tri thyc hién mét phin
quyén han va chirc nang ctia Hoi ddng quan trj
trong thoi gian Hoi ddng quan tri khéng b
chirc cude hop. Noi dung ty quyén phai dugc
xdc dinh rd rang, cy thé, /4. The Board of
Directors may authorize the Chairman of the
Board of Directors to exercise part of the
powers and functions of the Board of Directors
during the time the Board of Directors is not
holding a meeting. The content of the
authorization must be clearly and specifically
defined.

4.Hoi dbng quén trj c6 thé ty quyén cho
Chu tich Hoi ddng quan trj thyc hién
mét phin quyén han va chic nang cia
Hoi ddng quan tri trong thoi gian Hoi
ddng quan tri khong 16 chire cugc hop
néu phit hop voi quy dinh cia phdp ludt.
Ni dung ty quyén phai duge xé4c dinh
rd rang, cu thé/4. The Board of
Directors may authorize the Chairman
of the Board of Directors to exercise
part of the powers and functions of the
Board of Directors during the time the
Board of Directors is not holding a
meeting if it is in accordance with the
provisions of law. The content of the
authorization must be clearly and
specifically defined.

B6 sung lam rd
theo nhic nho ciia
UBCK déi v6i cac
cong ty dai ching/
Additional
clarification
according to the
State Securities
Commission's
reminder for public
companies

Sira di Diéu 34. SO lwgng, Thanh phin va
Nhi¢m k¥ ciia thinh vién Hji ddng quin
tri/ Amendment to Article 34. Number,
Composition and Term of Board of
Directors members

1.86 lugng thanh vién Hoi dong quan trj cia
Cong ty 12 03 (ba) thanh vién. Hi dong quén
trj c6 thé c6 t6i thiéu 01 thanh vién Hoi dong
quan tri djc ldp trong trudmg hop cong ty ¢d
sb lugng thanh vién Hoi dong quan trj 1a 05
thanh vién. Co ciu Hoi déng quan trj ctia cong
ty phi dam bao tdi thiéu 01/3 tdng s6 thanh
vién Hoi déng quén tri 12 thanh vién khong
diéu hanh. Cong ty han ché téi da thanh vién
Hoi déng quén trj kiém nhi¢m chirc danh diéu
hanh cua Cong ty dé dam bao tinh ddc lap cla
Hi dong quén tri. Truomg hop Cong ty niém

1. S& lugng thanh vién Hoi dong quan
tri ctia Céng ty 14 05 (ndm) thanh
vién va khong qua 11 thanh vién®.
Hoi ddng quan tri c6 tdi thiéu 01
thanh vién Hoi dong quan tri doc
lap trong trudng hop cong ty c6 sb
lugng thanh vién Hoi déng quan tri
la 05 thanh vién. Co cdu Hji dong
quan tri ciia cong ty phai dam bao
tdi thiéu 01 thanh vién Hoi déng
quan trj la thanh vién khong diéu
hanh trong truong hgp cong ty c6

Téang cudng ning
lyc quan tri theo s
thay d6i quy mo
cia SBSI/
Strengthening
governance
capacity according
to SBSI's scale
change. DBap img
yéu cdu clia NP
155 va 245 vé sb
lwgng thanh vién
doc lip va khong
diéu

13 Tang tir 03 1én 05 thanh vién
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yet thi phai cé s6 lugng thanh vién HDQT doc
lap theo quy dinh cia phép ludt chimg khoén.

The number of members of the Board of
Directors of the Company is 03 (three)
members. The Board of Directors may have at
least 01 independent member in case the
company has 05 members. The structure of the
Board of Directors of the company must
ensure that at least 01/3 of the total number of
members of the Board of Directors are non-
executive members. The Company shall limit
the number of Board of Directors members
who concurrently hold executive positions of
the Company to ensure the independence of
the Board of Directors. In case the Company
is listed, there must be a number of
independent members of the Board of
Directors according to the provisions of the
securities law.

s lugng thanh vién Hoi dong quan
tri 1a 05 thanh vién. Cong ty han
ché t6i da thanh vién Hoi ddng
quan trj kiém nhiém chire danh
diéu hanh ctia Céng ty dé dam bao
tinh dc lap cia Hoi déng quan tri./

The number of members of the
Board of Directors of the Company
is 05 (five) members and not more
than 11 members. The Board of
Directors has at least 01
independent member in case the
company has 05 members. The
structure of the Board of Directors
of the company must ensure that at
least 01 member of the Board of
Directors is a non-executive
member in case the company has
05 members. The Company limits
the number of members of the
Board of Directors who
concurrently  hold  executive
positions of the Company to ensure
the independence of the Board of
Directors.

hanh/Strengthening
governance
capacity according
to SBSI's scale
change. Meeting
the requirements of
Decree 155 and
245 on the number
of independent and
non-executive
members.

Sira dbi Diéu 35. Tiéu chuén va didu kign
lam thanh vién H{i dong quan trj/
Amendment to Article 35. Standards
and conditions for membership in the
Board of Directors

3.Khong phai la Tong Giam déc, thanh vién
Hoi ddng quan tri, thanh vién Hoi ddng thanh
vién cta cong ty chimg khoan khac: khong
duge dong thoi lam thanh vién Hoi déng quan
trj cuia trén nim (05) cong ty khac./ 3. Not
being the General Director, member of the
Board of Directors, member of the Board of
Members of another securities company; not
being concurrently a member of the Board of
Directors of more than five (05) other
companies.

3.Khéng phai 1a Tong Giam déc, thanh
vién Hoi dong quén tri, thanh vién Hoi
dbng thanh vién cia cong ty chimg
khoan khac; khéng dugc déng thoi lam
thanh vién Hoi dbng quan tri hodc Hoi
ddng thanh vién ciia trén ndm (05) cong
ty khac./ 3. Not being the General
Director, member of the Board of
Directors, member of the Board of
Members of another securities
company; not being concurrently a
member of the Board of Directors or
Board of Members of more than five
(05) other companies.

Bo sung theo Nghi
dinh 245/
Supplement
according to
Decree 245
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Sira déi Didu 49. Tiéu chufin va didu kién

lam  thanh vién Ban  Kiém
soit/Amendment to  Article 49,
Standards and  conditions  for
membership in the Board of
Supervisors

6.C6 trinh d6 chuyén mén vé chimg khoén va | Bo/Delete Vi khéng c6 quy
thi trudmg chimg khoéncé trinh d§ chuyén dinh bat

mén hogic kinh nghiém nghé nghiép vé ké ;[;“I?:’z:;":;;zthem
toan, kiém toan hogic trinh d§ chuyén mén, niavtition Ty

kinh nghiém thyc té trong nganh tai chinh,
ngin hang.

6. Have professional qualifications in
securities and the securities market, have
professional qualifications or professional
experience in accounting, auditing or
professional qualifications and practical
experience in the financial and banking sector.

Sira dbdi Diéu 71. Ngay higu lye/
Amendment of Article 71. Effective
date

I. Ban diéu 1& nay gbm XII chuong 71 diéu,
dugc Pai hoi dong cb dong cla Cong ty
¢ phin Chimg khoan Stanley Brothers
nhét tri thong qua ngay 24 théng 03 nim
2025 va cung chdp thuin hiéu lyc toan
vin cia Diéu 1é nay./ This charter,
consisting of XII chapters and 71 articles,
was unanimously approved by the
General Meeting of Shareholders of
Stanley Brothers Securities Joint Stock
Company on March 24, 2025, and the full
text of this charter was also approved.

Ban diéu 1¢ nay gom XII chuong
71 diu, dugc Dai hdi dong cb
déng cua Cong ty c¢b phin Chimg
khodn Stanley Brothers nhét tri
thong qua ngay 14 thang 10 ndm
2025 va cung chép thuén higu lyc
toan vin cia Diéu 1§ nay./ 2. This
charter, consisting of XII chapters
and 71 articles, was unanimously
approved by the General Meeting
of Shareholders of Stanley
Brothers Securities Joint Stock
Company on October 14, 2025,
and the full text of this charter was
also approved.

Cic diém sira @bi khiac/ Other

modifications

Diéu chinh lai format va mot s0 10i
chinh ta theo du thao dinh kém Té trinh
ndy/ Adjust the format and some
spelling errors according to the draft
attached to this Report.
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Kinh trinh Pai hoi dong c6 dong xem xét, thﬁng qua va ity quyén cho Hoi dong Quan trj thuc
hién cac thu tuc phap ly c6 lién quan, bao gom ca thu tuc tal co quan ding ky kinh doanh dé thay
d6i ndi dung dang ky kinh doanh lién quan dén viée tiang sb lugng Ngudi dai dién theo Phap luit.

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration, approval and

authorization for the Board of Directors to carry out relevant legal procedures, including
procedures at the business registration authority to change the business registration content

related to increasing the number of Legal Representatives.

Noi nhin: TM. HQI PONG QUAN TR]

- Nhu trén;
- HPOQT, BKS, Ban TGD;
- Luu Cong ty.
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CONG TY CP CHUNG KHOAN  CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

STANLEY BROTHERS Pije lip — Tw do — Hanh phiic
STANLEY BROTHERS
SECURITIES INCORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness
S6: A4/2025/TTr-HPQT Ha Ngi, ngay A~ thang ..3. nam 2025
No..44./2025/TTr-HDQT Hanoi, £9/..4./2025
TO TRINH
PAI HOI PONG CO PONG BAT THUONG LAN 1- NAM 2025
PROPOSAL

FIRST EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS - 2025

V/v: Thong qua mién nhiém thanh vién Héi dong quan tri, Ban Kiém soat, tang s6 lugng thanh

vién HPQT va bau bd sung thanh vién Hoi dong quan tri, Ban Kiém sodt nhiém ky 2024 — 2029

Approval of dismissal of members of the Board of Directors, Supervisory Board, increase in the

number of members of the Board of Directors and election of additional members of the Board
of Directors, Supervisory Board for the term 2024 - 2029

Kinh giri: Dai hdi ddng cb dong Cong ty ¢ phin Chirng khodn Stanley Brothers
To: General Meeting of Shareholders of Stanley Brothers Securities Joint Stock Company

- Cdn cir Ludt doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwoe Quic héi meée Cong hoa xd héi chi
nghia Viét Nam théng qua ngay 17/06/2020;

- Can cir Ludt chirmg khodn s6 54/201 9/QH14 dugc me:c hoi nude Cong hoa xa hoi chii nghia '
Viét Nam thong qua ngay 26/11/2019 va cdc van ban huéng dan thi hanh;

- Can cir Diéu I¢ 16 chire va hoat dpng ciia Cong ty c6 phan Chitng khodn Stanley Brothers.

- Cdn cir Pon tit nhiém cua Thanh vien HDQT, BKS nhiém ky 2024-2029;

- Pursuant to the Enterprise Law No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020;

- Pursuant to the Securities Law No. 54/2019/QH14 passed by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019 and implementing documents;

- Pursuant to the Charter of organization and operation of Stanley Brothers Securities Joint
Stock Company.

- Pursuant to the resignation letter of the member of the Board of Directors and Supervisory
Board for the term 2024-2029;

Hoi ddng quan trj Cong ty kinh trinh Dai hdi df‘mg cb dong (PHPCP) thong qua céc ni dung

saw/ The Board of Directors of the Company respectfully submits to the General Meeting of

Shareholders (GMS) for approval the following contents:

I. Théng qua viéc mién nhi¢m thanh vién Hoi déng Quan tri, Ban Kiém sodt nhiém ky 2024-
2029 déi véi cac Ong/ Ba sau déy:



L f)ng Luyén Quang Thing — Thanh vién HPQT, Ly do tir nhiém: vi Iy do c4 nhén

2. Ong Nguy&n Quang Anh — Thanh vién HDQT, Ly do tir nhi¢m: vi Iy do cé nhan

3. Ong Pham Hoang Hai — Thanh vién HDQT, Ly do tir nhi¢m: vi Iy do cé nhédn

4. Ong D6 Pirc Loc — Thanh vién BKS, Ly do tir nhiém: vi Iy do ¢4 nhén

5. Ba Dinh Thi Lan Anh — Thanh vién BKS, Ly do tir nhiém: vi ly do c4 nhin

6. Ba Lé Thi Giang — Thanh vién BKS, Ly do tir nhiém: vi ly do ca nhén.

1. Approving the dismissal of the members of the Board of Directors and the Supervisory Board
for the 2024-2029 term for the following Mr./Ms.:

1. Mr. Luyen Quang Thang - Member of the Board of Directors, Reason for resignation: for

personal reasons

2. Mr. Nguyen Quang Anh - Member of the Board of Directors, Reason for resignation: for
personal reasons

3. Mr. Pham Hoang Hai - Member of the Board of Directors, Reason for resignation: for
personal reasons

4. Mr. Do Duc Loc - Member of the Supervisory Board, Reason for resignation: for personal
reasons

5. Ms. Dinh Thi Lan Anh - Member of the Supervisory Board, Reason for resignation: for
personal reasons

6. Ms. Le Thi Giang - Member of the Supervisory Board, Reason for resignation: for personal
reasons.

II. Thong qua viéc ting sb lugng thanh vién HDQT, bau bd sung thanh vién Hoi dong quan tri
nhiém ky 2024 — 2029 dé thay thé cac thanh vién xin tir nhiém néu tai myc I véi ndi dung sau:

Approving the increase in the number of Board of Directors members, electing additional

Board of Directors members for the 2024 - 2029 term to replace the resigned members
mentioned in Section I with the following content:

1. S6 luong thanh vién HDQT ting thém: tir 03 1én 05 thanh vién, trong d6 ¢6 01 thanh vién
HDQT ddc lap. Ly do: dé nang cao nang lyc quan trj khi thay dbi quy mé ciia Cong ty

2. 86 lugng bau thanh vién HDQT: 05 thanh vién, trong d6 ¢6 01 thanh vién déc lap.
3. S6 lugng bau thanh vién BKS: 03 thanh vién

4. Nhiém ky cua thanh vién HDQT, BKS dugc bau bd sung: Thoi gian con lai cua nhiém ky
2024- 2029.

1. Number of BOD members increased: from 03 to 05 members, including 01 independent
member. Reason: to improve management capacity when changing the scale of the Company

2. Number of BOD members: 05 members, including 01 independent member.



3. Number of Supervisory Board members: 03 members

4. Term of office of additional elected BOD members and Supervisory Board members:
Remaining term of office 2024-2029.

Viéc biu bd sung thanh vién HPQT, BKS s& dugce thuc hién theo quy dinh ctia Phép ludt
va Diéu 1 cong ty. Danh sach (mg vién dé bau bd sung thanh vién HDQT, BKS s& dugc trinh
Pai hoi ddng cd dong xem xét va thong qua bing To trinh riéng.

The election of additional members of the Board of Directors and the Supervisory Board
will be carried out in accordance with the provisions of the Law and the Company's Charter. The
list of candidates for election of additional members of the Board of Directors and the
Supervisory Board will be submitted to the General Meeting of Shareholders for consideration
and approval in a separate Proposal.

TM. HQI PONG QUAN TR]

Noi nhin:

- Nhu trén;

- HDOT, BKS, Ban TGD;
- Luu Cong ty.




CONG TY CP CHUNG KHOAN  CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

STANLEY BROTHERS Doe lip — Tw do — Hanh phuce
STANLEY BROTHERS
SSCTRITIES THCORPOR ATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness
S&: 15/2025/TTr-HPQT Ha Ngi, ngay 18 thdang 9 ndm 2025
No. 15/2025/TTr-HDQT Hanoi, 18/9/2025
TO TRINH ‘
PAI HOI PONG CO PONG BAT THUONG LAN 1- NAM 2025
REPORT

THE 1ST EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS - 2025

V/v: Théng qua giao dich gitta Cong ty vdi ngudi ¢é lién quan/ Approval of transactions
between the Company and related individuals

Kinh _giri: Pai hji Cb déng Cong ty cd phin Chirng khodn Stanley Brothers
To: General Meeting of Shareholders of Stanley Brothers Securities Incorporation

- Can cir Ludt doanh nghiép s6 59/2020/QHI14 dugc Quoc hoi nude Cong hoa xd hoi chu
nghia Viét Nam théng qua ngay 17/06/2020; siua doi, b6 sung nam 2025/ Pursuant to the
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 approved by the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam on June 17, 2020;

- Can cir Ludt chimg khodn sé 54/2019/QH14 dwoe Quic hpi nude Cong hoa xd hoi chi
nghia Viét Nam théng qua ngay 26/11/2019 va cdc van ban hwdong dan thi hanh/ Pursuant
to the Securities Law No. 54/2019/QHI4 approved by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019 and guiding documents;

- Cdn cit Diéu 1¢ 16 chite va hoat dgng ctia Cong ty ¢é phan Chiing khodn Stanley Brothers/
Pursuant to the Charter of organization and operation of Stanley Brothers Securities

Incorporation.

Hoi ddng quan trj kinh trinh Pai hoi ddng ¢ dong thong qua giao dich gilra Cong ty véi
ngudi ¢o lién quan nhu sau / The Board of Direciors respectfully submits to the General
Meeting of Shareholders for approval the transaction between the Company and related
individuals as follows:

Pé tao thuan loi cho qua trinh kinh doanh, kinh trinh Dai hoi dong c6 dong thong qua viée
ky, thye hién hop ddng, giao dich gitta Cong ty véi céc doanh nghiép, ¢ dong 16m va ngudi
¢d lién quan trong ndm 2025 phat sinh lién quan den tit ca cac linh vye hoat dong cua Cong
ty, bao goém ca vige tang vén thong qua phat hanh ¢d phiéu riéng 1¢; dau tu gidy 10 6 gia; tu
van phat hanh trai phiéu v.v.... PHDCD thuong nién giao Hoi dong quan tri trién khai thye
hién, cong bd thong tin va cac cong v1¢c can thiét khac c6 lién quan theo quy dinh. Hoi dong
quan tri ¢é trach nhiém bao cao két qua thuc hién cac hop ddng, giao dich néu trén tai
DHDCD thudng nién nim 2026./ In order to facilitate the business process, we respectfully
submit to the General Assembly for approval the signing, implementation of coniracts and
transactions between the Company and enterprises, major shareholders and related persons
in 2025 arising related to all fields of operation of the Company. including capital raises
through the issuance of individual shares; investing in valuable papers; bond issuance
consulting, etc. The Annual General Meeting of Shareholders assigns the Board of Directors
to implement, disclose information and other necessary relevant tasks as prescribed. The
Board of Directors is responsible for reporting the results of the implementation of the above
contracts and transactions at the Annual General Meeting of Shareholders in 2026.



Kinh trinh Pai hdi ddng cb dong xem xét, théng qua/ Respectfully submitted to the
General Meeting of Shareholders for consideration and approval!

Noi nhin: TM. HQI PONG QUAN TRI
- Nhu trén/ Aforementioned ; CHU TICH HBQT
- HPQT, BKS, Ban TGD/ BoD, BoS, BoM; ON BEHALF OF BOARD OF

- Luu Cong ty/ Kept Company. DIRECTORS
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CONG TY CP CHUNG KHOAN  CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

STANLEY BROTHERS Pic lap — Ty do — Hanh phic
STANLEY BROTHERS SECURITIES SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INCORPORATION Independence — Freedom — Happiness
S6: 16/2025/TTr-HPQT Hé Néi, ngay 19 thdng 9 ndm 20235
No. 16/2025/TTr-HDQT Hanoi, 19/9/2025
TO TRINH
(V/v: Phwong dn phdt hanh cé phiéu riéng 1é dé ting vén diéu 1§)
SUBMISSION

Re: Plan on Private Placement of Shares to Increase Charter Capital

Kinh trinh: DPAI HOI PONG CO PONG CONG TY CP CHUNG KHOAN STANLEY
BROTHERS

To: General Meeting of Shareholders of Stanley Brothers Securities Incorporation

- Cdn cir Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH1 1 duge Quéc hdi nuéce Cong hoa Xa héi Chu
nghia Vi¢t Nam thong qua ngay 17/6/2020 va cdc van ban ban hanh, bé sung, huéng dan thi
hanh;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH11 passed by the National Assembly of
the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020 and documents promulgated,
supplemented and guiding its implementation

- Cdn cir Ludt Chiing khodn s6 54/2019/QH14 dwoc Quéc héi nuée Cong hoa Xa hoi Chi nghia
Viét Nam thong qua ngay 26/11/2019 va cdc van ban ban hanh, b6 sung, hudng ddn thi hanh;
Pursuant to the Securities Law No. 54/2019/QH14 passed by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019 and documents promulgated,
Suppe’ememed and guiding its implementation;

- Can cit Diéu I¢ Cong ty c6 phan Chieng khodn Stanley Brothers,

Pursuant to the Charter of Stanley Brothers Securities Incorporation;

- Can cir Ké hoach va dinh heémg phdt trién ciia Cong ty ¢6 phan Chimg khodn Stanley
Brothers;

Pursuant to the Development Plan and Orientation of Stanley Brothers Securities Joint Stock
Company

Ht:u déng quan trj Céng ty cb phin Chimg khoan Stanley Brothers (SBSI) kinh trinh Dai hdi dng
cd dong xem xét, thong qua phuong én phat hanh cd phiéu ting v6n diéu 1¢ ciia SBSI nhu sau:
The Board of Directors (BOD) of SBSI respectfully submits to the General Meeting of
Shareholders for consideration and approval the plan for issuing shares to increase SBSI's charter
capital as follows

I. SU CAN THIE‘I‘ CUA VIEC TANG VON/ THE NECESSITY OF CAPITAL INCREASE
Viéc SBSI tang von diéu I¢ 1a hét stre cin thiét, nhim tao sy vimg manh, néng cao nang lyc hoat
déug, ning lue tai chinh, dong thoi ning cao ning canh tranh ctia SBSI, cu thé nhu sau:
Raising charter capital is essential to strengthen financial capacity, enhance operational strength,
and improve competitiveness, specifically
« Ning cao nﬁnga luc tai chinh, ting quy mé von cho hoat dong kinh doanh, cho vay giao
dich ky quy, dau tu tai chinh, bao lanh phat hanh..
Improve financial capacity and expand capital for business activities, margin lending,
fi nancmf investment, underwriting, etc.
e Cung cap nhiéu san pham dich vu tai chinh mé&i cho khach hang, nhiam dép tmg yéu cau
canh tranh trong boi canh hoat dong hién nay ctia nganh tai chinh, ching khodn.



IL. PHUONG AN PHAT HANH CO PHIEU RIENG LE PE TANG VON PIEU LE/ Plan on

Provide more diversified financial products and services to customers, meeting market
competition in the current financial-securities secrar

Niéng cao nédng lyc canh tranh va sin sang nguon lyc tai chinh dé thuc thi ké hoach kinh

doanh ctiia Cong ty.

Strengthen competitiveness and prepare financial resources lo execute the Company's

business plan

Private Placement of Shares to Increase Charter Capital

Maximum number of
shares to be issued

STT Nji dung Chi tiét
1 T6 chirc phat hanh Céng ty Co phan Chimg khoan Stanley Brothers
Issuer Stanley Brothers Securities JSC
? Loai cb phiéu Cd phiéu phd théng
Type Ordinary shares
3 Ménh gi4 ¢ phiéu 10.000 dong/cd phiéu
Par value VND 10,000/share
S lugng b phiéu dang
4 liru hanh truée phét 33.900.000 ¢ phiéu
hanh 33.900.000 shares
Outstanding shares
S6 lugng c6 phicu du
5 kién phét hanh Téi da 166.100.000 c6 phiéu

Maximum 166.100.000 shares

Target

Téng‘gié trj ¢ phiéu
] f}i E‘;i‘égh‘lzi';“‘h (tinh | 14i 4a 1.661.000.000.000 VND
Maximum 1.661.000.000.000 VND
Total par value of
shares to be issued
S6 lugng cd phiéu du
7 kién sau phat hanh Téi da 200.000.000 ¢b phiéu
Outstanding shares Maximum 200.000.000 shares
afier issuance
BG sung ngudn lyc cho céc hoat dong kinh doanh, cy thé:
e Déu tu hé théng cong nghé thong tin
e B6 sung ngudn von cho hoat dong cho vay ky quy
; Mo el ididio bk (mia.rgin), h'oat dong ty doanh va bao lanh phat hanh
Purpose climg khodn § o oo
To supplement resources for business activities
o Investing in information technology systems
e Providing additional capital for margin lending,
proprietary trading and securities underwriting
o | Phuong thic chio bin Chio bén cé‘:)aphiéu riéng 1é cho nha dau tu chimg khoén
Method chuyén nghiép
Direct aﬂ"ermg to professional securities investors
Nha déu tu chimg khoén chuyen nghu:p theo quy dinh phap
luét hién hanh. Danh sach mét s6 nha diu tu tiém ning
Z, - duoc liét ké bang dudi day. DHCD uy quyén cho HPQT
10 Boi tugng chéo bén: dénh gid, lya chon nha daﬁ tu phu hop ctlu'l,'élamh sach nl?a dau

tur tiém niing hodc tim kiém, bd sung va lya chon nha dau tu
phu horp theo cac ti€u chi duge neu o muyc 12. BHCD uy
quyén cho HPQT dam phén, quyét dinh s6 luong cd phleu
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chao ban cho timg nha dau tu cy thé, dam bao tudn thu cc
quy dinh ctia phép luat va quy dinh phap luét hién hanh cua
SBSI

Professional stock investors as per law. A list of potential
investors is listed in the table below. The General Meeting
of Shareholders authorizes the Board of Directors to assess
and select suitable investors from the list of potential
investors or to search for and select suitable investors
according to the criteria stated in Section 12. The General
Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors
to negotiate and decide the number of shares offered to
each specific investor, ensuring compliance with the
provisions of law and current legal regulations of SBSI.

Gia thoa thudn, toi thieu 10.000 ddng/cd phiéu va khong
thdp hon gia tr s6 sach cd phiéu VUA theo Béo céo tai
chinh dugc kiém todn/soat xét tai thoi diém gan nhét trude
ngay HDQT thong qua Nghi quyét trién khai phuong én
phat hanh

Negotiated, not lower than 10.000 VND per share and not
lower than book value per audited/reviewed financial
statements prior to BOD's resolution on issuance

o | AL IR dinh | 5i hoi dng cé ddng dy quyén cho HDQT dim phén véi
i enda bin c nha dAu tu chuyén nghiép va quyét dinh gid chao bén
Hering ke cée nha ddu tu chuyén nghiép va quyet dinh gid chao
cho céc nha dau tu chimg khoén chuyén nghiép tai timg
thdi diém, dam bao tudn thi cdc quy dinh cua phap ludt va
quy dinh phap luat hién hanh cia SBSI
Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors
to negotiate with professional investors and determine the
offering price for professional securities investors from
time to time, ensuring compliance with the provisions of
law and SBSI's current regulations
Tiéu chi lva chonnha | Nha dau tu chimg khodn chuyén nghiép, c6 ning lyc tai
12 dau tu chinh, ¢6 thé hop tac/hd trg hoat dong kinh doanh ctia SBSI
Criteria for selecting Professional securities investors with financial capacity,
investors able to cooperate/support SBSI's business activities
C& phiéu chao ban riéng lé cho nha dau tu chimg khoan
chuyén nghiép bi han ché chuyén nhugng trong thoi gian
Didu kién chuyén t6i thiéu 01 ndm ké tir ngay hoan thanh dot chao ban, trir
iz 12 o6 phid trudong hop chuyén nhugng theo ban an, quyét dinh cta Toa
13 ong cua co PCU | 4, 43 c6 higu lyc phap ludt, quyét dinh cia Trong tai h
gu lyc phép luét, quyéet dinh cla Trong tai hodc
chao ban riéng l¢ thira ké th bahs oA ke Tis
Transfer restriction AW ioo I d!. cha phap hugt. >
Shares from the private placement shall be subject to a
minimum I-year lock-up (except for court/arbitral
deci.s‘ian.s‘é’or inheritance as per law)
i1 ok 4 | DOI v6i s6 lugng co phicu khong duge mua hét, Dai hdi
gﬁé?fhﬂ;iggosg;; dbng cb dong ty quyén cho HDQT huy phin con lai hogie
14 | hét Iyra ch_?n mot hodc mgt s(.ﬁ ni:& dau tu kl‘léc c}ﬁ di¢u kif:n ‘
T T U ::l;:}ol:ieu chi lya chon nha dau tu dé chao ban phin ¢b phiéu
remadies BOD is authorized to cancel or re-offer to other investors
15 zgtﬁgaguiag; nl;,lagé < | PHCD iy quyén cho HDQT kiém tra va ra soat ty 1é s&

hiru nudce ngoai

hitu nuée ngoai cia SBSI va quyét dinh phuong én chao
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Compliance with

ban dam bao viéc phat hanh c¢d phiéu dap (mg quy dinh

foreign ownership phép lut vé s& hiru nude ngodi.

limits BOD ensures compliance with foreign ownership limits as
per law

B b el Trong ndm 2025 va 2026, thoi gian cu thé DHCD uy quyén

Thoi gian phat hanh d¥ | o, HpQT quyét dinh sau khi UBCKNN chip thugn hd so

16 | kién
Binccrod oyttt déang ky chao bén co phiéu riéng 1é ctia Cong ty.
Pe s Durmg 2025 and2026 (after SSC approval)
Co phleu phét hanh riéng 1é duge dang ky luu ky bd sung
tai Téng Coéng ty Luu ky va Bu trir chimg khoan Viét Nam

S T va dang ky giao dich b sung tai S0 GDCK Ha Ngi sau khi

7 | sung y y hoan tat dot chao béan c6 phiéu riéng 1é theo quy dinh phip
; gk ludt.

Kepostieny 3 lising Shares will be additionally registered with the Vietnam
Securities Depository and listed on the Stock Exchange as
prescribed

ke 3 Thong qua ting von diéu 1¢ va uy quyen HDQT thyc hién
Thay d6i dicu I& stra doi ndi dung Von Diéu 1¢ trong Diéu 1é cia Cong ty
18 | Company Charter theo két qua thyc té phét hanh phit hop quy dinh phap luat.

Amendment Company Charter will be amended to reflect new charter
capital after issuance
Vlcc chao bén ¢d phiéu riéng 1¢ cia Cong ty cho céc nha

_ diu t chimg khoan chuyen nghi¢p theo danh sach du kién

Cam két vé viéc khong | dam bao khong dan de:n vi pham vé quy dinh s& hitu chéo

vi pham quy dinh s& theo quy dinh tai Piéu 195 Luat Doanh nghiép 2020 va

19 hiru chéo Diéu 12 Nghi dinh 47/2020/ND-CP
Commitment to not The Company's private offering of shares to professional
violate cross- securities investors according to the expected list ensures
ownership regulations | that it does not lead to violations of cross-ownership
regulations as prescribed in Article 195 of the 2020
Enterprise Law and Article 12 of Decree 4 7/2020/ND-CP.
Thay dbi gily phép T;uglg qu; viéc nt]}:ay gm glkay phép thé.xlluh lap va hoat dqng
sk 186 va hoat d8ng: | Y3918 © Umg nhén ding ky doanh nghiép v&i mirc von
¢p vahogiAong, | 4
: : iéu 1é mdi theo két qua thuc té phat hanh phu hop quy
gidy chimg nhén ding
20 . ia dinh phap luat. Uy quyén HPQT thye hién vigc sira doi
ky doanh nghiép
. . Gidy ching nhan ding ky doanh nghiép theo quy dinh
Business licenses : : :
ks Business license will be amended to reflect new charter

capital afier issuance.

Danh sich NDT tiém niing cho phéit hanh riéng 1é
The list of potential investor for private placement

STT | Nha déu tr M3i s6 doanh nghiép/
No Investor T Corporate ID
1 Cong Ty C6 Phan Dau Tu Xay Dung Gen Cons Viét Nam 0106831501
2 | Céng Ty C6 Phin Pdu Tu Va Phat Trién Ha Tang Nam | 0800274112
Quang Ly
3 | Céng Ty Cd Phin Pau Tu Phét Trién Bit Pong San Thanh | 2901953072
Vinh
4 | Céng Ty Tnhh MTV Vipico 0104033560

I11. Phwong 4n sir dung tién thu dwge tir dot phat hanh



1. Phuwong én sir dung tién thu dwgc tir dot phét hanh:

S6 tién thu duge tir viéc phat hanh dy kién 12 1.661.000.000.000 VND véi gia dinh gid phat
hanh 14 10.000 ddng/cd phiéu s& duge sir dung dé bd sung nguon lyc tai chinh nham tang quy
mé hoat dong kinh doanh, déu tu hé théng cong nghé thong tin, cho vay giao dich ky quj'fi,
hoat dong tu doanh va bao lanh phét hanh theo ty 1¢ do Hji dong quén tri quyet dinh, cy the
nhu sau:

The proceeds from the issuance, expected to be VND 1,661 billion, assuming maximum number
of shares to be issued successfully at VND 10.000 per share will be used to supplement
financial resources to increase the scale of business operations, margin lending, financial
investment and underwriting. The allocation for each activity shall be decided by the
BOD

So tién du kién
STT | Phwong én sir dyng tién thu dwge (VND)
No Use of proceeds Estimated amount
(VND)
1 Déu tu hé t]'!éng cong nghé¢ thong tin ' 50.000.000.000
Investment in IT system
B sung nguon von cho hoat dong ty
5 [Soank _ 1.200.000.000.000
Supplement resources for proprietary
trading
bd sung ngudn von cho hoat dong ky
3 .| 4% (margm) . 411.000.000.000
Supplement resources for margin
trading
A ~
Tong cong 1.661.000.000.000
Total

2. Truomg hop sé tién thu dwge tir dgt chao bén thip hon sé tién dy kién thu
duge

Trong trudmg hop sé lugng cb phiéu riéng 1& phat hanh khong dugc chao ban hét va sb vén
huy dong tir dot chao ban khong dat du nhu dy kién & trén, Dai hi déng cd dong uy quyén
cho HPQT quyét dinh diéu chinh viéc phan bd s tién thu dugc tir dot chao ban theo céc myc
dich sir dung vdn da duoc néu va sb tién phin b thyuc té khong dwge vuot qua gid tri ma
DHCP da phé duyét cho timg muc dich, dam bao phu hgp quy dinh cua phap ludt va bao dam
lgi ich ctia ¢6 dong, dam bao phi hop dinh huéng quan tri, ddm bao hiéu qué hoat ddng va an
toan tai chinh ctia Cong ty.

The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to decide on the
adjustment of the allocation of proceeds from the offering according to the stated capital use
purposes, ensuring compliance with legal regulations and ensuring the interests of
shareholders, ensuring compliance with governance orientation, ensuring operational
efficiency and financial safety of the Company

IV. THONG QUA VIEC UY QUYEN CHO HOQI PONG QUAN TRI THUC HIEN
Pai hoi ddng cb déng Gy quyén va giao nhiém vu cho HPQT thuc hién diy du nhimg cdng
viéc sau:

The General Meeting of Shareholders authorizes and assigns the Board of Directors to fully
perform the following tasks:



; Quyet dinh, thong qua cac van dé chi tiét dé thuc hién phuong an phat hanh da dugc Pai
hoi dong cd dong phé duyét néu trén va‘hogc sira d6i mot (mot s6) ndi dung cua phu'cmg
an phat hanh dam béao phu hop quy dinh cta phép luat va Didu 1& Cong ty khi cén thiét dé
dam béo dgt phat hanh duge thanh cong;

Decide and approve detailed matters for implementing the share issuance plan approved
by the General Meeting of Shareholders, and/or amend one or several contents of the
issuance plan as necessary to ensure the success of the issuance, in compliance with legal
regulations and the Company's Charter

. Lua chon thoi diém chao ban thich hop dé thuc hién chao ban cb phjeu sau khi Uy ban
Chung khodn Nha nudc c6 thong bao bang van ban vé viéc nhdn duge thong bao chao bian
cd phiéu riéng 1é cla td chire phat hanh, dam bao phi hop quy dinh cta phép ludt, quy dinh
cua SBSI;

Select an appropriate time to offer shares afier receiving written notification from the State
Securities Commission regarding its receipt of the Company's private placement notice,
ensuring compliance with laws and SBSI's regulations

: Quyct dinh viéc stra ddi, bd sung, diéu chinh Phuong an phét hanh neng le dé tﬁng vén
dicu lé da dugc DHDCD thong qua; xay du’ng, chinh stra va giai trmh tAt ca cac hd sa, tha
tuc lién quan dén dot phat hanh theo yéu cau cua co quan quan ly (néu cb), nham trién khai
Phuong én dat hi¢u qua cao nhat, phi hop vai thye tién hoat dong kinh doanh, céc quy
dinh phép ludt lién quan, diéu 1¢ va quyén loi ¢6 dong Cong ty; thuc hién cac glao dich vai
bén lién quan trong truong hop nha déu tu duoc lua chon 12 bén lién quan vai cong ty:
Decide on amending, supplementing and adjusting the Private Issue Plan to increase
charter capital approved by the General Meeting of Shareholders; develop, edit and
explain all documents and procedures related to the issuance as required by the
management agency (if any), in order to implement the Plan with the highest efficiency, in
accordance with business practices, relevant legal regulations, the charter and
shareholders' rights of the Company; carry out (ransactions with related parties in case
the selected investor is a related party of the Company

. Quyét dinh phuong 4n xir 1y c6 phiéu l¢, co phleu khong ban hét, cho nha diu tu chimg

khoén chuyén nghiép, phuong an phén phdi va cic van dé c6 lién quan khéc pht hop véi
quy dinh cua phap ludt va Phuong an phét hanh da dugc Dai hoi ddng cd dong thong qua;
Decide on the handling of odd shares and unsold shares, determine the selling price of
privately placed shares to professional securities investors, the distribution plan, and
other related issues in accordance with legal provisions and the issuance plan approved
by the General Meeting of Shareholders

. Kiém tra va Xéc dinh tu cach nha dau tu chimg khodn chuyén nghi¢p theo cac hé so quy
dinh tai Nghi dinh 155/2020/ND-CP; Chu dong tim kiém, dam phan va bd sungfthay doi
danh sach nha dédu tu chung khodn chuyén nghi¢p tham gia mua cb phiéu phat hanh riéng
Ié; quyét dinh ty 1¢ mua, so lugng mua va cic diéu kién, diéu khoan khac lién quan dén
viéc chao bén c6 phiéu riéng 1é, dam béo tudn thu phap ludt va quy dinh ctia Cong ty;
Select, review, and identify professional securities investors and determine the timing for
seeking and selecting professional investors to participate in the private placement; decide
the purchase ratio, quantity, and other conditions and terms relating to the offering,
ensuring compliance with laws and the Company's regulations

. Phong toa tai khoan Ngan hang trong qué trinh nha déu tu ndp tién mua cd pl}'iin phét hanh.
Thuc hién xé4c nhin két qua ndp tién va 1ap Bdo cao két qua phat hanh, nyp Uy ban Chimg
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10.

11,

khoan Nha nudc trong thoi han quy dinh. Viée sir dung tién thu dugce tir dot phét hanh tai
tai khoan phong toéa phéi dam bao tuan thu quy dinh phap luat

Block the bank account during the process of investors depositing money to subscribe for
share issuance. Confirm the deposit result and prepare the issuance result report, submit
it to the State Securities Commission within the prescribed time limit. The use of money
collected from the issuance in the blocked account must ensure compliance with legal
regulations.

Thye hién c4c thii tuc phép 1y lién quan dén phat hanh, déng ky chimg khoan, ding ky luu
ky chimg khodn tai VSD, ding ky giao dich bd sung tai S& Giao dich Chimg khoan Ha Noi
va céc thu tuc phép ly ¢6 lién quan khac theo yéu cdu cia co quan quan ly nha nudc;
Carry out legal procedures relating to the issuance, securities registration, depository
registration with VSD, additional listing on the Stock Exchange, and other related legal
procedures

Quyét dinh viéc sira ddi, bd sung vihoiic ban hanh moi Diéu 1é Céng ty dé phan énh von
didu 1¢ m6i tang thém tir két qua chao ban trén thyc té va ban hanh Dicu 1§ bb sung vbn
diéu 1¢ moi;

Decide on the amendment, supplementation, and/or promulgation of a new Company
Charter to reflect the increased charter capital resulting from the actual offering and issue
the amended Charter reflecting the new capital.

Quyét dinh, théng qua viéc trién khai céc cong viée va thu tuc phéap Iy cén thiét dé diéu
chinh/thay déi Gidy phép thanh lap va hoat dong, Gidy chimg nhan ding ky doanh nghi¢p
theo vdn diéu 1& méi sau khi két thic dot phat hanh;

Decide and approve the implementation of necessary tasks and legal procedures to
adjust/modify the Establishment and Operation License and the Enterprise Registration
Certificate according to the new charter capital after completing the issuance.

Quyét dinh phuong 4n sir dung chi tiét sd tién thu duge tir dot chao bén ¢b phiéu riéng 1¢
cho nha diu tu chimg khoan chuyén nghiép can cir vao sé von huy dong thyc té. Dai hoi
ddng cb dong uiy quyén HDQT quyét dinh diéu chinh phén bé sé von tir dot chao ban phu
hop v6i nhu cdu sir dung vén ciia Cong ty va phuong 4n phat hanh dugec PHDCD thong
qua ddng thoi dam bao phil hop véi quy dinh cua phap ludt.

Decide on the detailed plan for using the proceeds from the private placement to
professional securities investors based on the actual selling price. The General Meeting of
Shareholders authorizes the Board of Directors to adjust the capital utilization plan from
the offering to meet the Company's capital needs, in accordance with the plan approved
by the General Meeting of Shareholders and legal requirements.

Trong qué trinh thuc hién céc ni dung néu trén, HDQT ¢6 quyén: (i) Quyét dinh, giai
quyét cong viéc phat sinh trong pham vi quyén han va uy quyén ctia PHCP; (ii) thyc hién
vi/hoiic chi dao, phdn cong, giao nhiém vu cho cdc Phong/Ban, cd nhan tai SBSI; Thyc
hién céc cong viéc ¢6 lién quan bao gdm: Hoach dinh, hoan thién hd so va céc van ban, tai
lidu cé lién quan; Thyc hién cong viéc va thi tuc cin thiét dé trién khai nhiém vu dugc
giao va tiy quyén, phit hop quy dinh phap ludt.

During the implementation of the above matters, the Board of Directors is authorized to:
(i) decide and resolve all issues within the scope of its delegation and authority; (ii)
perform and/or direct, assign, and delegate tasks to units and individuals within SBSI;
carry out related work including planning, preparing dossiers and related documents;
perform all necessary work and procedures to implement the assigned and authorized tasks
in accordance with the law.



HPQT SBSI kinh trinh Pai hdi dong c¢b dong xem xét thong qua.

The Board of Directors of SBSI respectfully submits this for consideration and approval by
the General Meeting of Shareholders!

Noi nhén:/ Recipient: T/M HOI PONG QUAN TR]
- DPHBCD;/ General Meeting

BEHALF OF THE BOD
of Shareholders HU ¥
- Lw VP HBQT. / BOD
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CONG TY CP CHUNG KHOAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

STANLEY BROTHERS Pjc lip — Ty do — Hanh phic
STANLEY BROTHERS SECURITIES SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INCORPORATION .
Independence — Freedom — Happiness
S6:4%../2025/TTr-HPQT Ha Ngi, ngay 8. thang AQ nam 2025
No.477/2025/TTr-HDQT Hanoi, .9./..40/2025
TO TRINH
PAI HQI PONG CO PONG BAT THUONG LAN 1- NAM 2025
PROPOSAL

FIRST EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS - 2025
V/v: Thong qua Danh séch img cir vién dé bau
Thanh vién Hoi déng Quan tri, thanh vién Ban Kiém soét nhiém ky 2024 - 2029
Approving the List of Candidates to Elect

Members of the Board of Directors, Members of the Supervisory Board for the 2024 - 2029
Term

Kinh giri: Pai hi ddng ¢é dong Cong ty ¢b phin Chiing khoin Stanley Brothers
To: General Meeting of Shareholders of Stanley Brothers Securities Joint Stock Company

- Cdn cie Ludt doanh nghiép sé 59/2020/QH14 dwge Qudc hgi meée Cong hoa xd hoi chii
nghia Viét Nam théng qua ngay 17/06/2020;

- Can cir Ludt chimg khodn s6 54/2019/QH14 dugc Quéc héi mede Cong hoa xa hoi chii nghia
Viét Nam thong qua ngay 26/11/2019 va cdc van ban hudng dan thi hanh;

- Cdn cir Diéu Ié 16 chirc va hoat dgng ctia Cong ty cé phcfn Ching khodn Stanley Brothers.

- Can cir Nghi quyét s6 10/NQ-HPQT ngdy 29/9/2025 ciia Cong ty ¢6 phan Chimg khodn
Stanley Brothers v/v :Théng qua Danh sdch ing cu vién cho cdc v tri Thanh vién Hoi dong
Quan iri, thanh vién Ban Kiém sodt nhiém kp 2024 — 2029

- Pursuant to the Enterprise Law No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020;

- Pursuant to the Securities Law No. 54/2019/QHI14 passed by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019 and implementing documents;

- Pursuant to the Charter of organization and operation of Stanley Brothers Securities Joint
Stock Company.

- Pursuant to Resolution No. 10/NQ-HPQT dated September 29, 2025 of Stanley Brothers
Securities Joint Stock Company regarding: Approval of the List of candidates for the
positions of Board of Directors and Supervisory Board members for the 2024 - 2029 term,
Hoi ddng quan tri Cdng ty kinh trinh Dai hdi dong ¢b dong (DHDCD) thong qua Danh séch

céic tmg cir vién do HPQT Céng ty d& xudt dé bau cho céc vi tri thanh vién Hi dong Quan tri,

Ban Kiém soat nhiém ky 2024-2029, cu thé nhu saw/The Board of Directors of the Company




respectfully presents to the General Meeting of Shareholders (GMS) for approval the List of
candidates proposed by the Board of Directors of the Company to elect members of the Board of

Directors and the Board of Supervisors for the 2024-2029 term, specifically as follows:

T Ho & tén Gidi Nim Quiie Trinh d§ chuyén Chire vy quén Iy tai | Lgi ich e6 lign
Full name tinh/Gender | sinh/Year | tjch/Nationality | mbn/Professional Cong ty quan va cic
of Birth qualifications khie/Management bén ¢6 lién
position at other quan vai
companies ( SBSI/Related
interests and
related parties
with SBSI
| Thanh vién HPQT/BOD
1 H6 Lé Viét | Nam/Male | 1984 Viét Nam Thac s§ Toan, | Tong Gidm dbc | Khéng
Hung Cir nhdn Kinh | Céng ty Rox | c6/None
té / Master of | Capital/ General
Mathematics, Director of Rox
Bachelor  of | Capital Company
Economics
2 Nguyén Tién | Nam/Male | 1979 Vigt Nam Cu nhén Kinh | Khéng c6/None Khong
Pirc té nganh Ngin c6/None
hang Tai chinh/
Bachelor  of
Economics,
Banking and
Finance
3 Duong Vin | Nam/Male | 1984 Viét Nam Thac 5§ | Khéng c6/None Khéong
Cuémg Thuong mai va co/None
Tai chinh qudc
té/ Master of
International
Trade and
Finance
4 Hoang Nit/Female | 1982 Viét Nam Thac sy Tai | Khéng c6/None Khéng
Thanh Tam chinh Ngén c6/None
hang/ Master
of Banking and
Finance
II | Thanh vién HPQT dje ldp
5 Lé Cim | Nit/Female | 1983 Viét Nam Thac sy Quan | Khéng cé/None Khéng
Thuy tri Kinh doanh. co/None
Cir nhdn Ké
toan/ Master of
Business

Administration.

Bachelor of
Accounting




III | Thanh vién
BKS
1 Trin Quang | Nam/Male | 1981 Vigt Nam Thac sy Quan | Khong c6é/None Khéng
Khanh trj Kinh doanh. c6/None
Cir nhin Kinh
té nganh Ké
toan/ Master of
Business
Administration.
Bachelor  of
Economics in
Accounting
2 Lai Thanh | N#t/Female | 1976 Viét Nam Cir nhdn Ludt/ | Khong c6/None Khong
Mai Bachelor  of c6/None
Laws ﬁ
3 | Duomg Thi | N®Female | 1993 | ViétNam | Cir nhin K& | Khongco/None | Khong NG
Thanh toan/ Bachelor co/Names TY
of Accounting AN CHNG XH

Kinh trinh Pai hoi dong c6 dong xem xét, thong qua Danh sach néu trén trude

d6ng thyuc hién viéc bu theo ding trinh ty, tha tuc luét dinh!/ Respectfully submit to the General
Meeting of Shareholders for consideration and approval of the above List before shareholders
conduct the election in accordance with the prescribed order and procedures!

Noi nhiin/ Recipients:

- Nhurtrén;

- HPOT, BKS, Ban TGD;

- Luu Cong ty.

TM. HQI PONG QUAN TR]

SHPQT/CHAIRMAN

2



CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap - Ty do - Hanh phiic

SO YEU LY LICH

UNG CU VIEN THANH VIEN HOI PONG QUAN TRI
CANDIDATES FOR BOARD OF DIRECTORS

NHIEM KY 2024 — 2029
Term 2024-2029

CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN STANLEY BROTHERS (“SBSI”)
STANLEY BROTHERS SECURITIES JOINT STOCK COMPANY (“SBSI”)

Ho va tén: H6 Lé Viét Hung Gigi tinh: Nam
Full name: Hung, Ho Le Viet Gender: Male
Ngay sinh: | Noi sinh: thanh ph6 Hai Phong
Date of birth: . Place of birth: Hai Phong city

Quoe tich: Viét Nam

Nationality: Vietnamese

S6 CCCD/H( chiéu: | Ngay cip: ~Noi cip: Ha Noi

ID card/Passport number: . Date of issue: Place of issue:
Hanoi

Ho khéu thudng tra:

Permanent residence:

Chd & hién nay:

Current residence:

S6 ¢d phan sé hiru: 0 ¢o phan
Number of shares owned: 0 shares

Trinh dd vén hoa: 12/12 Trinh d chuyén moén: Thac sy

Trang 1/3



Educational level: 12/12

9.  Vitriing cir/duge d& cir: Thanh vién Hoi dong quén tri

Professional level: Master’s degree

Candidate/Nominated position: Member of the Board of Directors

10.  Qua trinh cong tac/ Work process:

T[l)’gr‘af;zg" Noi lam viée/Working Place Vi tri cong viée/Title
Dai hoc Colgate, New York, Hoa Ky/ ; S
2003-2007 C' | : e 4 vién/Undergraduate
olgate University, New York, USA
student
2007-2008 Tap doz‘n_l Citigroup, New York, Hoa Ky/ Chuyén vién/
Citigroup, New York., USA Associate
Truong Kinh té va Khoa hoc Chinh tri Floe Vit oso bioe!
2008-2009 London, London, Vuong Quoc Anh/ G.raduate it
London School of Economics, London, UK
Quy dau tur Falcon, London, Vurong Quéc ot dis X
2009-2014 | Anh/ Falcon Money Management, London, Chuyep ki Lo SHp!
UK Senior associate
Quy dau tr Windmill Hill, London, Vuong e PRy
2015-2016 Quéc Anh/ Windmill Hill Asset Sznior ikl p
Management, London, UK \
Ngan hang Deutsche Bank, London, Vuong Ph{.’ phong.ﬂau wy
2016-2019 £ Vice President —
Quoc Anh/ Deutsche Bank, London, UK
Global Investment
Giam doc thj truong
2020-2021 Tép doan Vingroup/ Vingroup JSC. vén quéc té/ Head of
Capital Markets
2021 - 2023 | Cong ty C6 phan Pau tu TNG Holdings Viét| Giam doc Dau tu Tai
Nam/ TNG Holdings Vietnam JSC. chinh/ Chief
Investment Officer
2023 - nay Cong ty Co phan ROX Capital/ ROX Tong Giam doc/ Chief
Capital JSC. Executive Officer

11.

Céc chire danh quan 1y dang ndm gitr tai cic cong ty/td chie khic, bao gom ca chire
danh Hbi déng quan tri, Ban Kiém soat cua cong ty khac (liét ké cu thé chirc vy va tén
cong ty/td  chie)/ positions  currently held at other
companies/organizations, including positions on the Board of Directors and
Supervisory Board of other companies (list specific positions and names of
companies/organizations): Tong Giam déc — Cong ty C6 phan ROX Capital

Management

12.  Loi ich ¢6 lién quan t6i SBSI va cdc bén co lién quan cua SBSI: (néu c6)/ Benefits
related to SBSI and SBSI's related parties: (if any) Khong/No
13.  Ung ctr vién thira nhan, dng ¥ va cam két ring:/ The Candidate acknowledges, agrees

and undertakes that:

Trang 2/3



Luy;

a. Céc thong tin duge cung cip, xdc nhin trén ddy ddy du, chinh xé4c va trung
thuc. SBSI dugc toan quyén sir dung céc théng tin duge cung cip, xac nhin
trén ddy nhdm muyc dich cho viée bau cir thanh vién Hoi dong quan trj cua
SBSI va nhim muc dich thuc hién cong bd théng tin trén trang dién tir cua
SBSI véa/hodc dé thuc hién cong bd thong tin trong truong hop khac theo quy
dinh cua phap luat/ The information provided and confirmed above is
complete, accurate and truthful. SBSI has the full right to use the information
provided and confirmed above for the purpose of electing members of the
Board of Directors of SBSI and for the purpose of disclosing information on
the SBSI website and/or for disclosing information in other cases as prescribed
by law.

b. Khéng vi pham cac quy dinh vé dé cur, (mg cir, bau cir thanh vién Hoi dong
quan trj theo quy dinh cua SBSI va cdc quy dinh cua phéap luét hién hanh./ Not
violating the regulations on nomination, candidacy, and election of members of
the Board of Directors according to SBSI's regulations and current legal
regulations.

¢ Thye hién nhiém vu mét cic trung thyc, trung thanh, cén trong va vi lgi ich cao
nhat ctia SBSI néu dugc bau lam thanh vién Hoi déng quén tri./ Perform duties
honestly, loyally, carefully and in the best interests of SBSI if elected as a
member of the Board of Directors.

d. Ung cir vién hoan toan chiu trich nhiém néu c6 théng tin sai 1éch, thiéu sét
va/hodc chim tré, khong cdp nhat thong tin cho SBSI./ The candidate is fully
responsible for any incorrect. incomplete and/or late information, failure to
update information to SBSI.

Nguoi khai/ Declarant

Ho Lé Viét Hung

Mau néy danh che img vién img cu hodc dwge dé cir vao Hdi dong quan tri/Ban Kiém sodt;

Mdu nay duge gii vé Ban 16 chire Dai héi dong co ding cua SBSI trude 17h00 ngdy ?.'S.'x..ﬂ.aozs theo dia
chi: Tdng 9, Téa nha Rox Tower, 56 544 ducng Nguyén Chi Thanh, phuéng Ldng , qudn Dong Da, thanh pho
Ha Ngi.

Anh méi chup khéng qua 06 thdng.

- This form is for candidates running for or nominated to the Board of Directors/Board of Supervisors; *

- This fornm nust be sent to the Organizing Committee aof the SBSI Shareholders' Meeting before 17:00 on . /2025
at the address: 9th Floor, Rox Tower Building, No. 544 Nguven Chi Thanh Street, Lang Ward, Dong Da District,
Hanoi City.

- A new photo taken within the past (06 months.
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Déc lap - Ty do - Hanh phic

SO YEULY LICH

| < UNG CU VIEN THANH VIEN HOI PONG QUAN TRI

CANDIDATES FOR BOARD OF DIRECTORS

NHIEM

KY 2024 - 2029

A ) : ; Term 20?4-2029
CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN STANLEY BROTHERS (“SBSI”)

STANLEY BROTHERS SECURITIES JOINT STOCK COMPANY (“SBSI”)

l.  Ho va tén: Nguyén Tién Duc
Full name: Nguyen Tien Duc

2 Ngay sinh:
Date of birth:

3. Qudc tich: Viét Nam
Nationality: Vietnam

4, S6 CCCD/HG chiéu:

ID card/Passport number: = __ _ _

issue:
5. Ho khau thuong tri:
Permanent residence:

6.  Chd & hién nay:

Current residence: .

7. Sbcb phan s& hitu: 0 ¢d phan

Number of shares owned: 0 shares

8. Trinh d§ van hoa: 12/12 Trinh

Gidi tinh: Nam
Gender: Male
Noi sinh: Ha Tinh

Place of birth: Ha Tinh Province

Ngay cép: Noi cép: -

____) Date of issue: Place of

dd chuyén moén: Cur nhdn Tai chinh — Ngéan hang

Trang 1/4



Educational level: 12/12

Professional level: Finance and Banking Bachelor

Vi tri ting cit/duge dé cir: Thanh vién Hoi dong Quan tri

Candidate/Nominated position: Member of Board of Directors

10.  Qua trinh cong tac/ Work process:

Year 2005-2006

Joint Stock Commercial Bank |

for Foreign Trade of Vietnam
— Nghe An Branch

Thoi Gasie ea . o s i
gian/Durstion Noi lam viéc/Working Place Vi tri cOng viéc/Title
Ngan hang Ngoai thuong Viét
2005-2006 Saat ~CLIBR NG R0 | o o0 i dung

Credit Officer

2006-2007
Year 2006-2007

Ngén hang TMCP Quoc té -
Chi nhanh Hang Bac

Vietnam International Bank-
Hang Bac Branch

Can bg Quan ly Quan hé Khach
hang

Relationship Manager

T7/2007-T5/2010

Hoi s& chinh NHTMCP Hang
hai VN, Chi nhanh HCM

Cén bd T4i tham dinh, Truéng
phong KH Doanh nghi¢p Chi
nhanh Ho Chi Minh

Jul 2007- 1 iti
ul 2007-May Vletpam I_\darltlme Re-Appraisal Officer, Head of
2010 Commercial Joint Stock Bank : g
_ Ho Chi Minh Branch Enterprise Banking Department
— Ho Chi Minh Branch
Du an t:t:ién khai chién lugc,
Hi s chinh NHTMCP Hang | S1am doc Chi nhanh - Gidm
T6/2010- hai VN. Chi nhanh Cau Gié doc Trung tam KHDN Cau
T11/2013 ' Y | Gidy
Jun 2010 — Nov Vlet_nam l_\darltlme Strategic Implementation
Commercial Joint Stock Bank : :
2013 _ Ciia o Bratich Project, Branch Director —
Y Director of Cau Giay Enterprise
Banking Center
Y o trs. . | Gidm dbc Trung tam Quan Iy
T11/2013. | Moo chinh BHIMCP HANE | Riii ro Tin dung Mién Bic -
T10/2014 ¥ Ngén hang Doanh nghiép
Nov 2013 — Oct Vigmen Matine Director of Northern Credit
Commercial Joint Stock Bank | .
2014 — Head Office Risk Management Center —
i Enterprise Banking
T10/2014- | Hoi sé chinh NHTMCP Hang | Giam déc Kinh doanh Mién

Trang 2/4




T7/2016
Oct 2014 — Jul

hai Viét Nam

Vietnam Maritime

Bic - Ngan hang Doanh nghiép

Director of Northern Business

Jul 2016 — Dec
2018

Vietnam Maritime
Commercial Joint Stock Bank
— Head Office

2016 Commercial Joint Stock Bank | Development — Enterprise
— Head Office Banking
Héi s& chinh NHTMCP Hang | Giam déc Quan 1y rii ro tin
T7/2016- ——— i "
T12/2018 hai Viét Nam dung - Ngan hang doanh nghié¢p

Director of Credit Risk
Management — Enterprise
Banking

T1/2019-T6/2020

Jan 2019 — Jun
2020

Hoi1 s6 chinh NHTMCP Hang
hai Viét Nam

Vietnam Maritime
Commercial Joint Stock Bank
— Head Office

Giam déc Trung tm Kénh bén
hang va Phan phoi - Ngén hang
Doanh nghiép

Director of Sales and
Distribution Channels Center —
Enterprise Banking

T6/2020-T4/2024
Jun 2020 — Apr

Hoi s¢ chinh NHTMCP Hang
hai Viét Nam

Vietnam Maritime

Ph6 Téng Giam déc Ngan hang
Doanh nghiép

Apr 2024 - Now

Vietnam Maritime
Commercial Joint Stock Bank
— Head Office

2024 Commercial Joint Stock Bank | pePutY CFO of Enterprise
— Head Office anxking
, RS Cﬁéﬂ?‘mﬁ? PHANG | Gigm abe Kinbi Quan 1§ rii to
T4/2024 dén nay ¥ MSB

Chief Risk Officer (CRO) -
MSB

11.  Céac chirc danh quan 1y dang ndm giit tai cac cong ty/td chirc khac, bao gdm ca
chirc danh Hoi dong quan tri, Ban Kiém soét cua cong ty khac (liét ké cu thé
chirc vu va tén cong ty/td chirc)/ Management positions currently held at other
companies/organizations, including positions on the Board of Directors and
Supervisory Board of other companies (list specific positions and names of
companies/organizations):

12.  Lgi ich cé lién quan t&i SBSI va céc bén co lién quan cia SBSI: (néu c6)/
Benefits related to SBSI and SBSI's related parties: (if any)

13.  Ung cir vién thira nhan, dong v va cam két rang/ The Candidate acknowledges,
agrees and undertakes that:

a. Céc thong tin duge cung cip, xac nhan trén ddy ddy du, chinh xdc va trung

Trang 3/4



Ly

Nore:

thue. SBSI dugc toan quyén sir dung céc thong tin dugc cung cép, xac nhén
trén day nhim muc dich cho viéc bdu cir thanh vién Hoi dong quan tri/thanh
vién Ban kiém sodt cia SBSI va nham muc dich thuc hién cong bd thong tin
trén trang dién tir cia SBSI vi/hodc dé thuc hién céng bd théng tin trong
truong hgp khac theo quy dinh cua phép luit./ The information provided and
confirmed above is complete, accurate and truthful. SBSI has the full right to
use the information provided and confirmed above for the purpose of electing
members of the Board of Directors/members of the Supervisory Board of SBSI
and for the purpose of disclosing information on the SBSI website and/or for
disclosing information in other cases as prescribed by law.

b. Khéng vi pham cic quy dinh vé dé cir, img cir, bau cir thanh vién Hoi dong
quan tri/thanh vién Ban kiém sodt theo quy dinh cia SBSI va céc quy dinh cua
phédp ludt hi¢n hanh./ Not violating the regulations on nomination, candidacy,
and election of members of the Board of Directors/members of the Supervisory
Board according to SBSI's regulations and current legal regulations.

c. Thuc hién nhiém vy mét céc trung thyce, trung thanh, can trong va vi loi ich cac
nhat ciia SBSI néu dugc bdu lam thanh vién Héi ddng quan tri/ Ban kiém soat/
Perform duties honestly, loyally, carefully and in the best interests of SBSI if
elected as a member of the Board of Directors/Supervisory Board.

d. Ung cir vién hoan toan chiju trach nhiém néu cé théng tin sai léch, thiéu sot
va‘hodic cham tré, khong cdp nhét thong tin cho SBSI/ The candidate is fully
responsible for any incorrect, incomplete and/or late information, failure to
update information to SBSI.

Hi Niv........ ngay o3 thing .9 nam 2025
Ngwdi khai/ Declarant
(Ky, ghi rd ho tén)/ (Sign, full name)

Nguyén Tién Pire

Mdu nay danh cho tmg vién img cir hodc dwoc dé cir vao Héi déng quan tri/Ban Kiém sodt; e

M nay dwge gii vé Ban té chire Pai héi dong cé dong ctia SBSI triede 17h00 ngay 2.5:/..:::!../2925 theo dia
chi: Tang 9, Toa nha Rox Tower, 56 544 dwong Nguyén Chi Thanh, phwinmg Lang , quin Dong Da, thanh phé
Ha Néi.

Anh méi chup khdng qua 06 thang.

This form is for candidates running for or nominated to the Board of Directors/Board of Supervisors; -
This form must be sent to the Organizing Committee of the SBSI Shareholders' Meeting before 17:00 on Vs .L’,j /2023
at the address: 9th Floor, Rox Tower Building, No. 544 Nguyven Chi Thanh Street, Lang Ward, Dong Da District,
Hanoi City.

A new photo taken within the past 06 months.
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UNG CU VIEN THANH VIEN HQI PONG QUAN TRI

CANDIDATES FOR BOARD OF DIRECTORS

NHIEM KY 2024 — 2029
i ) , . Term 20?4-2029
CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN STANLEY BROTHERS (“SBSI”)

STANLEY BROTHERS SECURITIES JOINT STOCK COMPANY (“SBSI”)

L. Ho va tén: Duong Van Cudmg...........ccceeveeieeiiieniciinens Gidi tinh: Nam...............
Full name: Duong Van Cuong.........ccusisss G€Nder: Male............
2 Ngay sinh: Noi sinh: Thanh Hoa.................
DAGERI @ e desenenii Place of birth: Thanh Hoa...........
B R R VIR IR cccavesivisncivion aisipmssssvionseoniio iesaviioaiov o A iosbvisaimsiss
NEHONAMEY: WICTIAINL ... cocsuivisnsivisnsasssnsdsassniessass omsnssssssmussse s s esanns sy e onF s
4. SSCCCDMHOchibu:. s Ngay cép:
....................... Noi cip
ID card/Passport number: Date of issue
........................ Place of issue:

5. Ho khéu thudng trii:
Permanent residence: e

6.  Chd & hién nay: .

Current residence: .
7. S6 .0 phin 56 hUU: 0....cccovvueeersivesssssssssssesses ¢b phén
Number of shares owned: 0.......ccoeceveenreereveersnenrssenss shares
8. Trinh b v hda: 12/12.....c00 00500000 Trinh d6 chuyén mén: Thac s§ Tai chinh

Trang 1/3



10.

va Thuong mai quoc té

Educational level: 12/12

International Trade and Finance

-------------

Vi tri tng cir/duge dé cir: Thanh vién Hoi déng Quan tri..............covvvvve..

Candidate/Nominated position: Member of the Boards of Directors.............

Qua trinh cdng tac/ Work process:

Thoi
gian/Duration

Noi lam
viéc/Working
Place

Vi tri cong viée/Title

2006-2007

FPT Capital

Chuyén vién phan tich tai chinh/ Financial
Analyst

2007-2009

FPT Bank (TPB)

Chuyén vién quan hé khach hang doanh
nghiép 1ém/ Corporate Relationship Officer

2009-2014

HSBC Vietnam

GD Cao cép khich hang doanh nghiép 16n/
Vice President - Senior Relationship Manager

2014-2016

Citibank
Vietnam

GDP Cao cép khach hang doanh nghiép 16m/
Vice President - Senior Relationship Manager

2016-2025

MSB

GP Toan quéc khach hang doanh nghiép 16n/
Country Head of Large Corporate Banking

11.

12.

I3

Céc chirc danh quan Iy dang ndm gitr tai cac cong ty/td chirc khic, bao gbm ca
chirc danh Hoi dbng quan tri, Ban Kiém soat cta cong ty khéc (liét ké cu thé
chirc vy va tén cong ty/td chirc)/ Management positions currently held at other
companies/organizations, including positions on the Board of Directors and
Supervisory Board of other companies (list specific positions and names of
companies/organizations): N/A

Lgi ich c6 lién quan t&i SBSI va cac bén ¢6 lién quan cia SBSI: (néu co)/
Benefits related to SBSI and SBSI's related parties: (if any)

Ung ctr vién thira nhan, dong y va cam két rdng/ The Candidate acknowledges,
agrees and undertakes that:

a. Céc théng tin duge cung cdp, xac nhén trén ddy diy du, chinh xédc va trung
thue. SBSI duge toan quyén sir dung céc thong tin duge cung cép, x4c nhan
trén ddy nhim muc dich cho viéc bau cir thanh vién Hoi dong quan tri/thanh
vién Ban kiém soat ciia SBSI va nhim muc dich thyuc hién cong bd thong tin
trén trang dién tir ciia SBSI vivhodc dé thuc hién cong bd théng tin trong

Trang 2/3




truong hop khéc theo quy dinh cua phap ludt./ The information provided and
confirmed above is complete, accurate and truthful. SBSI has the full right to
use the information provided and confirmed above for the purpose of electing
members of the Board of Directors/members of the Supervisory Board of SBSI
and for the purpose of disclosing information on the SBSI website and/or for
disclosing information in other cases as prescribed by law.

b. Khéng vi pham céc quy dinh vé dé cir, ing cir, bdu cir thanh vién Hoi dong
quan tri/thanh vién Ban kiém soét theo quy dinh ctia SBSI va céc quy dinh cua
phép ludt hién hanh./ Not violating the regulations on nomination, candidacy,
and election of members of the Board of Directors/members of the Supervisory
Board according to SBSI's regulations and current legal regulations.

c. Thuc hién nhiém vy mét cac trung thuc, trung thanh, can trong va vi loi ich cao
nhit ciia SBSI néu duge biu lam thanh vién Héi dong quén tri/ Ban kiém soat/
Perform duties honestly, loyally, carefully and in the best interests of SBSI if
elected as a member of the Board of Directors/Supervisory Board.

d. Ung cir vién hoan toan chiu trach nhiém néu cé théng tin sai 1éch, thiéu sot
vivhodc cham tré, khong cdp nhat thong tin cho SBSI/ The candidate is fully
responsible for any incorrect, incomplete and/or late information, failure to
update information to SBSI.

Ha N:. .., ngay &Y. .thing .4 nam 2025
Nguwdi khai/ Declarant
(Ky, ghi rd ho tén)/ (Sign, full name)

Putiny Vi G

- Mdu nay danh cho timg vién img cie hode dwge dé cie vao Hpi déng quan ri/Ban Kiém sodt;

Madu néy dwge gii vé Ban 16 chirc Dai hoi déng cé dong cua SBSI triede 17h00 ng&yz oo /2025 theo dia
chi: Tdang 9, Téa nha Rox Tower, sé 544 dwong Nguyén Chi Thanh, phweng Lang , qudn Déng Da, thanh phé
Ha Ngi.

Anh méi chup khéng qud 06 thdng.

- This form is for candidates running for or nominated ro the Board of Directors/Board of Supervisors;

- This form must be sent to the Organizing Committee of the SBSI Shareholders' Meeting before 17:00 on (7 )/ -ﬁ J2025
at the address: 9th Floor, Rox Tower Building, No. 544 Nguyen Chi Thanh Street, Lang Ward, Dong Da District,
Hanoi City.

- A new photo taken within the past 06 months.
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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Dgc ldp - Tw do - Hanh phic

SO YEU LY LICH

UNG CU VIEN THANH VIEN HQOI PONG QUAN TRI

CANDIDATES FOR BOARD OF DIRECTORS

NHIEM KY 2024 — 2029
g . ) Term 20;4-2029
CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN STANLEY BROTHERS (“SBSI”)

STANLEY BROTHERS SECURITIES JOINT STOCK COMPANY (“SBSI”)

N Ho va tén: ...Hoang Thanh Tam .... . Gigi tinh: ... Nir.....
Full name: ...Hoang Thanh Tam............. Gender: ...Female...
2. Ngay sinh: .. ...Noi sinh: ...... HANG ...c:
Date of birth: ..... @ ... Place of birth: ...Ha Noi.....

% Quéc tich:.......Viét Nam..............

Nationality:......... VietNamese........... .ccoeew.

4.  S6CCCD/HH chiéu: .. ... Ngay cip: . . Noi cép:..
ID card/Passport number: ..... .. Date of issue: . Place of
issue:

5. H khau thudng tri: ..
Permanent residence:
6. Cho & hién nay: ....
Current residence:
7. Sé ¢b phan s& hiru: .......0.. ¢d phan
Number of shares owned: ....... 0.... shares
8. Trinh d6 vén hoa: ...12/12. Trinh d§ chuyén mén: Thac si Tai chinh ngén hang.
Educational level: ...12/12 . Professional level: Master of Banking and Finance

Trang 1/3



9. Vitriimg ciduge dé cir: ... Thanh vién Hoi dong Quan tri Céong ty...
Candidate/Nominated position: ...... Board Member................
10.  Qua trinh cong tdc/ Work process:
—
Thai gian Noi lam viéc Vi tri cong viéc
2022 nay Tap doan ROX Trudng Ban Neudn Vén
20202022 Tép doan ROX Phé truéng Ban Ngudn Vén
201452020 Ngén hang MSB G dhe Q“da; 1y Bang Cén
20122014 Ngin hang MSB Gidm doc Quén Iy giao dich
TPCP
200932012 Ngan hing MSB £ phoE i
2008->2009 Ngén hang MSB Phé Phong Neudn Vén
20062008 Ngin hang MSB Dealer Phong Neudn Vén
1. Cdc chirc danh quan ly dang nim gir tai cac cong ty/td chirc khac, bao gdm ca chirc
danh Hoi dong quan tri, Ban Kiém so4t cua cdng ty khac (liét ké cu thé chic vu va
tén cong ty/td chuc)/ Management positions currently held at other
companies/organizations, including positions on the Board of Directors and
Supervisory Board of other companies (list specific positions and names of
companies/organizations): Truéng Ban Nguédn Vén/Head of Treasury Dept.
12. Lgiich c6 lién quan t6i SBSI va céac bén ¢6 lién quan cta SBSI: (néu c6)/ Benefits
related to SBSI and SBSI's related parties: (if any): Khéng c6/None
13.  Ung cir vién thira nhan, ddng ¥ va cam két ring/ The Candidate acknowledges,

agrees and undertakes that:

a. Cac thong tin dugce cung cép, xac nhan trén diy dé‘y du, chinh xic va trung thue.
SBSI dugc toan quyén sir dung cac thong tin duge cung cdp, xdc nhan trén day
nhim muc dich cho viéc bdu cir thanh vién Héi dong quan tri cia SBSI va nhim
muc dich thuc hién céng b thong tin trén trang dién tir cia SBSI va/hodc dé thuc
hién cong bé thong tin trong truimg hop khac theo quy dinh cua phap luat./ The
information provided and confirmed above is complete, accurate and truthful. SBS]
has the full right to use the information provided and confirmed above for the
purpose of electing members of the Board of Directors of SBSI and for the purpose
of disclosing information on the SBSI website and/or for disclosing information in
other cases as prescribed by law.

Trang 2/3



b. Khong vi pham cac quy dinh vé dé ci, (mg cir, bau cir thanh vién Hoi ddng quan tri
theo quy dinh cua SBSI va cc quy dinh cua phép luat hién hanh./ Not violating the
regulations on nomination, candidacy, and election of members of the Board of
Directors according to SBSI's regulations and current legal regulations.

c. Thuc hién nhiém vu mét cac trung thue, trung thanh, cin trong va vi loi ich cao
nhat cia SBSI néu duoc bau lam thanh vién Héi dong quan tri/ Perform duties
honestly, loyally, carefully and in the best interests of SBSI if elected as a member
of the Board of Directors.

d. Ung ¢t vién hoan toan chiu tréch nhiém néu c6 thdng tin sai léch, thiéu sot va/hodc
cham tré, khdng cap nhit thong tin cho SBSI/ The candidate is fully responsible for
any incorrect, incomplete and/or late information, failure to update information to
SBSI.

MENG...... ngay . 83 thing 3. nam 2025
Ngwoi khai/ Declarant
(Ky, ghi rd ho tén)/ (Sign, full name)

g

z‘fm'j' Tk

- Mau ndy dénh cho img vién img cic hodc dwoe dé cie vao Hi déng quan tri/Ban Kiém sod;
Méu nay duge gii vé Ban (6 chizc Dai hgi dong cé dong cia SBSI truede 17h00 ngay '.'5/...9./2025 theo dia chi:

2

Tang 9, Toa nha Rox Tower, 56 544 dwomg Nguyén Chi Thanh, phuwing Lang , qudn Déng Da, thanh phé Ha Néi
- Anh méi chup khéng qua 06 thing.

Note:
- - This form is for candidates running for or nominated to the Board of Directors/Board of Supervisors;

- - This form must be sent to the Organizing Committee of the SBSI Shareholders' Meeting before 17:00 on 15,8 /2025 at
the address: 9th Floor, Rox Tower Building, No. 544 Nguyen Chi Thanh Street, Lang Ward, Dong Da District, Hanoi City.

- - A new photo taken within the past 06 months.

Trang 3/3



CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Poc lap - Tw do - Hanh phice

SO YEU LY LICH

UNG CU VIEN THANH VIEN HOI PONG QUAN TRI

CANDIDATES FOR BOARD OF DIRECTORS

NHIEM KY 2024 — 2029
A ) ) _ Term 2024-2029
CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN STANLEY BROTHERS (“SBSI™)

STANLEY BROTHERS SECURITIES JOINT STOCK COMPANY (“SBSI”)

Ho va tén: Lé Cam Thuy Gioi tinh: Nir

Full name: . Lé Cam Thuy.......................... Gender: Female
Ngay sinh: . Noi sinh: Tinh Ninh Binh.

Date of birth: . ...Place of birth: Ninh Binh

Quéc tich: Viét Nam

Nationality: Vietnamese

S6 CCCD/HG chiéu: . . Ngay cép: Noi cap:

ID card/Passport number: Date of issue: Place of
issue:

Ho khau thuong tru:

Permanent residence:

Chd ¢ hién nay:

Current residence:

S6 ¢6 phéan s& hiru: 0 ¢6 phan

Number of shares owned: 0 shares

Trang 1/4
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Trinh d van hoa: 12/12  Trinh do chuyén mon: Thac

sy Quén tri Kinh doanh

Educational level: 12/12 Professional level: Master of Business Administration

Vi tri trmg ctr/dugc dé cir: Thanh vién Hoi dong Quan tri

Candidate/Nominated position: Member of Board of Directors

10.  Qua trinh cong tac/ Work process:
[
; L ; Noi lam viéc/Working Place Vi tri cong viéc/Title
gian/Duration ; ;
2007 - 2010 SER IR S Chuyén vién tai MSB

Year 2007 - 2010

Vietnam Maritime
Commercial Joint Stock Bank

Officer at MSB

2010-2015
Year 2010 - 2015

Ngéan hang MSB

Vietnam Maritime
Commercial Joint Stock Bank

Pho truong phong tai MSB

Deputy Head of Department at
MSB

2015-2017
Year 2015 - 2017

Ngan hang MSB

Vietnam Maritime
Commercial Joint Stock Bank

Giam dbc Quan 1y Phan tich
Cong cu va Mo hinh Rui ro tai
MSB

Director of Risk Modeling and
Tools Analysis at MSB

2017 -2019

Ngan hang SHB

Saigon-Hanoi Commercial

Giam dbc Ban Quan 1y rui ro tai
Ngéan hang SHB

Year 2017 - 2019 Joint Stock Bank Director of Risk Management
Department
Ngén hang MSB Phé Giam dbc Khoi Quan ly

2019 - 2022

Year 2019 - 2022

Vietnam Maritime
Commercial Joint Stock Bank

Rui ro tai MSB

Deputy Chief Risk Officer

2022 - 2024

Year 2022 - 2024

Ngan hang MSB

Vietnam Maritime
Commercial Joint Stock Bank

Giam dbc Khoi Quan 1y Rui ro
tai MSB

Chief Risk Officer (CRO)

2024 — nay

Year 2024 - now

Ngén hang MSB

Vietnam Maritime
Commercial Joint Stock Bank

Phé Tong Gidm ddc Ngan hang
Bén lé tai MSB

Deputy CEO of Retail Banking

Trang 2/4
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11,

13.

Cac chirc danh quan 1y dang nim giir tai cac cong ty/td chirc khac, bao gom ca
chitc danh Hoi dong quan tri, Ban Kiém soat ciia cong ty khéac (liét ké cu thé
chirc vu va tén cong ty/td chirc)/ Management positions currently held at other
companies/organizations, including positions on the Board of Directors and
Supervisory Board of other companies (list specific positions and names of
companies/organizations): Khong c6/none

L1 ich ¢6 lién quan t&i SBSI va cac bén co6 lién quan cua SBSI: (néu co)/
Benefits related to SBSI and SBSI's related parties: (if any) Khong c6/None

Ung ctr vién thira nhan, déng ¥ va cam két ring/ The Candidate acknowledges,
agrees and undertakes that:

a.

Céc théng tin duge cung cép, xdc nhén trén diy dy du, chinh xac va trung
thuc. SBSI duge toan quyén sir dung cac thong tin duge cung cdp, xéc nhén
trén ddy nhim muc dich cho viéc bau cir thanh vién Hoi dong quan tri cua
SBSI va nhiam muc dich thuc hién cong bd thong tin trén trang dién tir cua
SBSI vahogc dé thyuc hién cong bd thong tin trong trudng hop khéc theo quy
dinh cua phap luat./ The information provided and confirmed above is
complete, accurate and truthful. SBSI has the full right to use the information
provided and confirmed above for the purpose of electing members of the
Board of Directors of SBSI and for the purpose of disclosing information on
the SBSI website and/or for disclosing information in other cases as prescribed
by law.

Khéng vi pham céc quy dinh vé dé cir, g cir, biu cir thanh vién Héi déng
quan tri theo quy dinh cta SBSI va céc quy dinh cua phép luét hién hanh./ Not
violating the regulations on nomination, candidacy, and election of members of
the Board of Directors according to SBSI's regulations and current legal
regulations.

Thye hién nhiém vu mdt cdc trung thye, trung thanh, can trong va vi loi ich cao
nhat ctia SBSI néu duge bau lam thanh vién Hoi déng quan tri / Perform duties
honestly, loyally, carefully and in the best interests of SBSI if elected as a
member of the Board of Directors.

Ung cir vién hoan toan chiu trach nhiém néu cé thong tin sai léch, thiéu sét
va/hodc cham tré, khong cdp nhat thong tin cho SBSI/ The candidate is fully
responsible for any incorrect, incomplete and/or late information, failure to
update information to SBSI.

'Jl{ter ...... ngay ..{,li;hdng 9. nam 2025

Nguoi khai/ Declarant

(Ky, ghi ro ho tén)/ (Sign, full name)

% Trang 3/4
A ol / 3
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Mdu nay déanh cho img vién img cir hodc dwge dé cie vao Hgi dong quan tri/Ban Kiém sodt;

Mau nay dwge giri vé Ban 16 chirc Dai hoi dong cé déng cua SBSI trwde 17h00 ngay Z.f;.? /2025 theo dia
chi: Tdng 9, Téa nha Rox Tower, s6 544 dwdng Nguyén Chi Thanh, phuwéng Ldng , qudn Dong Da, thanh phé
Ha Néi,

- Anh méi ehup khéng qud 06 théng.

-k

Note:
- - This form is for candidates running for or nominated to the Board of Directors/Board of Supervisors;

- - This form must be sent to the Organizing Committee of the SBSI Shareholders' Meeting before 17:00 on /. _j /2025
at the address: 9th Floor, Rox Tower Building, No. 544 Nguyen Chi Thanh Street, Lang Ward, Dong Da District,
Hanoi City.

- - A new photo taken within the past 06 months.

Trang 4/4
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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Ddc lap - Ty do - Hanh phue

SO YEU LY LICH/

UNG CU VIEN BAN KIEM SOAT

CANDIDATES FOR SUPERVISORY BOARD

NHIEM KY 2024 — 2029
[ ' ~ Term 2024-2029
CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN STANDLEY BROTHERS (“SBSI”)

STANDLEY BROTHERS SECURITIES JOINT STOCK COMPANY (“SBSI™)

Ho va tén: Tran Quang Khiénh...ouauaens G101 Boh: NAIT. iz
FOIL RS0 vdivmnosssmimssalbw e i GO «ouinismastmmmsmnsummans
INSRWHORY = [aumssssmssrammassim bt 5l L S s D S S S
Date of birth: .. ..., Pt ol s s e e

CIICE BB VR DI civniisssiisisiosiiiaiiiviasii i I AT e
NEBOHRNE .. ™ =00 st oo o e e
S6 CCCD/H9 chiéu: Ngay cip: Noi cip:

ID card/Passport number: . Date of issue: . . Place of issue:.

Ho khau thuomg tri:

Permanent residence: ..

Chd & hién nay:

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Current resic :nce: .

86 ot phiin 88 bt Oussnsissssmainsassios ¢6 phan
Number of shares owned: ........c.cceeessersessrosennmarassns shares

Trinh d6 vin hoa: 12/12 Trinh dd chuyén mon: Cir nhén dai hoc chinh quy chuyén
nganh ké toan Pai hoc Thurong Mai va Thac sy Quén tri kinh doanh trudng Urv%

Trang 1/4



10.

UDIVEISIEY +0vvnernnenerenseensosssrusssrestssnssssstonsessenismmmessatiosmmosusmsrssnsssnnse

Educational level: .....coovvivvivennenn Professional level: ......ooovvvviiviiiiiinnnn

Vi tri tng cir/duge dé ctr: Ban Kiém soat

......................................

Candidate/Nominated poSition: .........coeviiuiieiiiiiiniiniineeiiceeeieaeaens

Qua trinh cong tac/ Work process:

Thoi
gian/Duration

Noi lam viéc/Working Place

Vi tri cong viée/Title

8/2005-4/2007

Ngin hang TMCP Hang Hai
Viét Nam

Chuyén vién Phong ké toan So
giao dich

5/2007-8/2007

Ngén hang TMCP Hang Hai

Chuyén vién phong Kiém soat

Viét Nam noi bo
Ngin hang TMCP Hang Hai | Chuyén vién chinh Phong Kiém
SEoeFaL2) Viét Nam todn ndi bo

02/2010-12/2013

Ngén hang TMCP Hang Hai
Viét Nam

Phé phong Kiém toan ngi bo

01/2014-02/2015

Ngén hang TMCP Hang Hai
Viét Nam

Giam déc Kiém toan ndi bo

03/2015-08/2015

Tap doan Dau khi Viét Nam

Chuyén vién Ban Tai chinh ké
toan

10/2015-12/2015

Ngéin hang TMCP Hang Hai
Viét Nam

Giam ddoc Kiém toan noi bo

02/2016-05/2017

Tong Cong ty Dién luc Diu
khi Viét Nam

Phé Trudng Ban Tai chinh ké
toan

09/2017-nay

Ngan hang TMCP Hang Hai
Viét Nam

Giam dbc Kiém todn ndi bd

13,

Céc chirc danh quan ly dang nim giir tai cic cong ty/td chirc khac, bao gém ca

chirc danh Hoi déng quan tri, Ban Kiém soat cua cong ty khac (liét ké cu thé
chirc vu va tén cong ty/to chirc)/ Management positions currently held at other
companies/organizations, including positions on the Board of Directors and
Supervisory Board of other companies (list specific positions and names of
companies/organizations): Khong c6

12, Lgi ich ¢6 lién quan téi SBSI va cac bén c6 lién quan cta SBSI: (néu co)/
Benefits related to SBSI and SBSI's related parties: (if any)

W

Trang 2/4



13.

Ung cir vién thira nhan, déng y va cam két ring/ The Candidate acknowledges,
agrees and undertakes that:

Céc thong tin duge cung cp, x4c nhdn trén diy ddy du, chinh xdc va trung
thye. SBSI duoc toan quyén sir dung céc thong tin duoc cung cdp, xdc nhin
trén ddy nhim muc dich cho viéc bau cir thanh vién Haéi dong quan tri/thanh
vién Ban kiém sodt cua SBSI va nhim muc dich thuc hién cong bé thong tin
trén trang dién tir cia SBSI va/hodic dé thuc hién cong bd thong tin trong
truong hop khéc theo quy dinh ctua phap ludt./ The information provided and
confirmed above is complete, accurate and truthful. SBSI has the full right to
use the information provided and confirmed above for the purpose of electing
members of the Board of Directors/members of the Supervisory Board of SBSI
and for the purpose of disclosing information on the SBSI website and/or for
disclosing information in other cases as prescribed by law.

Khéng vi pham céc quy dinh vé dé cu, img cir, bau cir thanh vién Héi déng
quan tri/thanh vién Ban kiém sodt theo quy dinh cia SBSI va cédc quy dinh cua
phap ludt hién hanh./ Not violating the regulations on nomination, candidacy,
and election of members of the Board of Directors/members of the Supervisory
Board according to SBSI's regulations and current legal regulations.

Thye hign nhiém vu mét céc trung thuce, trung thanh, cin trong va vi loi ich cao
nhit ctia SBSI néu duge bau lam thanh vién Hoi dong quan tri/ Ban kiém soat/
Perform duties honestly, loyally, carefully and in the best interests of SBSI if
elected as a member of the Board of Directors/Supervisory Board.

Ung ctr vién hoan toan chiu trach nhiém néu cé théng tin sai léch, thiéu sot
vi/hodc chdm tré, khong cap nhdt thong tin cho SBSI/ The candidate is fully
responsible for any incorrect, incomplete and/or late information, failure to
update information to SBSI.

M DG .., ngay XS...thdng 4. nam 2025
Ngwdi khai/ Declarant

(Ky, ghi rd ho tén)/ (Sign, full name)

Trin Quang Khéinh

Trang 3/4



Mau nay danh cho iimg vién img cti hodc digc dé cic vio Hgi dong quan tri/Ban Kiém sodt;

Mdu nay dwge giri vé Ban t6 chirc Dai hgi dong co ding ciia SBSI trweée 17100 ngay g..j,.xzazs theo dia
chi: Tdng 9, Toa nha Rox Tower, 56 544 duong Nguyén Chi Thanh, phweng Ldang , qudn Pong Da, thanh pho
Ha Néi.

Anh méi chup khéng qud 06 thdng.

- This form is for candidates running for or nominated to the Board of Directors/Board of Supervisors;

- This form must be sent to the Organizing Committee of the SBSI Shareholders' Meeting before 17:00 on 25,2025
at the address: 9th Floor, Rox Tower Building, No. 544 Nguyen Chi Thanh Street, Lang Ward, Dong Da District,
Hanoi City.

- A new photo taken within the past 06 months.

Trang 4/4



CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Pic ldp - Tw do - Hanh phic

SO YEU LY LICH/

G CU VIEN THANH VIEN HQOI PONG QUAN TRI/BAN KIEM SOAT

CANDIDATES FOR BOARD OF DIRECTORS/SUPERVISORY BOARD

NHIEM KY 2024 — 2029
, Term 2024-2029
CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN STANDLEY BROTHER (“SBSI”)

STANDLEY BROTHER SECURITIES JOINT STOCK COMPANY (“SBSI™)

Ho va tén: LAl THANH MAL Gidi tinh: Nir

Full name: LAI THANH MAI Gender: Female
8 Ngay sinh: | Noi sinh: Ha N§i

Date of birth: Place of birth: Ha Noi city

3. Quéc tich: Viét Nam
Nationality: Viet Nam

4. S6 CCCD/H§ chiéu: Ngay cép: ‘Noi cip:

ID card/Passport number: ' Date of issue:

Place of issue;

8. H6 khau thuomg tra: |
Permanent residence:

6.  Chd & hién nay:

Current residence:

7. Sé cd phén s& hiru: 0 ¢d phan
Number of shares owned: 0 shares

Trang 1



agrees and undertakes that:

8. Trinh d§ van héa: 12/12 Trinh d¢ chuyén mén: Cir nhan Ludt
Educational level: 12/12 Professional level: Law Bachelor
9. Vitri img cir/duge dé cir: Thanh vién Ban kiém soét
Candidate/Nominated position: SUPERVISORY BOARD
10.  Qua trinh c¢éng tac/ Work process:
Théi gian/Duration Noi lam viée/Working Place Vi tri cong viéc/Title
Try so chinh Ngén hang TMCP Hang
hai VN (MSB)/ Head office of o ; £
1997-2007 \ictanm Marhime Comsmereial Takit Nhién vién phéap ché&/Legal Officer
Stock Bank (MSB)
Tru s& chinh Ngén hang TMCP Hang
hai VN (MSB)/ Head office of Trucomg phong Phéap ché/ Head of Legal
2007-2010 : et b
Vietnam Maritime Commercial Joint | Department
Stock Bank (MSB)
Tru s& chinh Ngén hang TMCP Hang
2009-2013 hai VN (MSB)/ Head office of Truéng Ban thu ky HPQT/ Head of the
- i Vietnam Maritime Commercial Joint | Board of Directors' Secretariat
Stock Bank (MSB)
2013-2017 Cong tv Ludt Déng Ngin Phé Giam dde/Vice Director
Tru s chinh Ngén hang TMCP Hang
2017-2024 hai VN (MSB)/ Head office of Giam dbc Khdi Phip ché va Tuin
Vietnam Maritime Commercial Joint | tha/Director of Legal and Compliance
Stock Bank (MSB)
Try s chinh Ngdn hng TMCP Hing | 50 G40, alh Kibi T vl phip 1 v
2025-nay hdi VN (MSBY Head office of | 14, 1/ Deputy Dirsctor of Legal
Y Vietnam Maritime Commercial Joint C I pduc}: m;. N oy
Stock Bank (MSB) onsulting and Compliance
11.  Céc chirc danh quan ly dang nidm gifr tai cdc cong ty/td chirc khac, bao gom ca
chitc danh Hoi dong quan tri, Ban Kiém soat cua cong ty khac (liét ké cu thé
chirc vu va tén cong ty/td chirc)/ Management positions currently held at other
companies/organizations, including positions on the Board of Directors and
Supervisory Board of other companies (list specific positions and names of
companies/organizations):
12.  Loi ich ¢6 lién quan tdi SBSI va cac bén co lién quan cua SBSI: (néu co)/
Benefits related to SBSI and SBSI's related parties: (if any)
13.  Ung ctr vién thira nhan, dong v va cam két ring/ The Candidate acknowledges,

a. Céc théng tin dugc cung cip, xac nhan trén diy diy du. chinh xéc va trung

Trang 2




Luuy:

thuc. SBSI dugc toan quyén sir dung cac thong tin duge cung cdp, xdc nhén
trén day nhim muc dich cho viéc bdu cir thanh vién Hoi dong quan tri/thanh
vién Ban kiém soat cua SBSI va nhim muc dich thyuc hién cong bd thong tin
trén trang dién tr cia SBSI va/hodc dé thyc hién cong bd thong tin trong
truong hop khéac theo quy dinh cua phap luat./ The information provided and
confirmed above is complete, accurate and truthful. SBSI has the full right to
use the information provided and confirmed above for the purpose of electing
members of the Board of Directors/members of the Supervisory Board of SBSI
and for the purpose of disclosing information on the SBSI website and/or for
disclosing information in other cases as prescribed by law.

Khéng vi pham cdc quy dinh vé dé cur, (ng cir, bau cir thanh vién Hoi dong
quan tri/thanh vién Ban kiém soat theo quy dinh cta SBSI va céc quy dinh cua
phap ludt hién hanh./ Not violating the regulations on nomination, candidacy,
and election of members of the Board of Directors/members of the Supervisory
Board according to SBSI's regulations and current legal regulations.

Thuc hién nhiém vu mét cac trung thyc, trung thanh, cén trong va vi lgi ich cao
nhét ctia SBSI néu dugc biu lam thanh vién Hoi ddng quan tri/ Ban kiém soat/
Perform duties honestly, loyally, carefully and in the best interests of SBSI if
elected as a member of the Board of Directors/Supervisory Board.

Ung cir vién hoan toan chiu trach nhiém néu c6 théng tin sai léch, thiéu sot
va/hodic cham tré, khong cdp nhét thong tin cho SBSI/ The candidate is fully
responsible for any incorrect, incomplete and/or late information, failure to
update information to SBSI.

KN ... ngdy . &S thing . niim 2025
Nguoi khai/ Declarant

(Ky. ghi rd ho tén)/ (Sign, full name)

Mo~

4 ol /M

- Mdu néy danh cho timg vién img cu hode dwge dé ctr vao Hpi dong quan tri/Ban Kiém sodt;

Méu nay dwoc gui vé Ban 16 chiie Dai hgi déng cé dong cua SBSI truede 17h00 ngay l?r.f .ﬂ L2025 theo dia
chl Tang 9, Téa nhar Rox Tower, s6 544 dudmg Nguyén Chi Thanh, phuong Ldng . qudn Déng Pa, thanh phé

Anh mdi chup khéng qud 06 thang.

Trang 3,



CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap - Tw do - Hanh phic

SO YEU LY LICH

UNG CU VIEN THANH VIEN BAN KIEM SOAT

CANDIDATES FOR MEMBERS OF THE SUPERVISORY BOARD

NHIEM KY 2024 — 2029
h M, _ Term 2024-2029
CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN STANDLEY BROTHERS (“SBSI”)

STANDLEY BROTHERS SECURITIES JOINT STOCK COMPANY (“SBSI™)

1. Ho va tén: . Duong Thi Thanh Gidi tinh: Nir
Full name: Duong Thi Thanh Gender: Female

2. Ngay sinh: Noi sinh: Dak Lak
Date of birth: Place of birth: Dak La<¢

3. Québe tich: Viét Nam
Nationality: Viet Nam

4.  S6 CCCD/HO chiéu: Ngay cap: Noi cdp:

ID card/Passport number: Date of issue: Place of issue:

5. H khiu thudomg tri:

Permanent residence:
6. Chd & hién nay: .
Current residenci
7. S6 ¢b phén s hiru: 0 ¢6 phan

Number of shares owned: 0 shares

Trang 1/3



8. Trinh do vin héa: 12/12 Trinh d¢ chuyén mon: Pai hoc
Educational level: 12/12 Professional level: Bachelor's Degree
9. Vit tmg cir/duge dé ci: Thanh vién ban kiém soat
Candidate/Nominated position: Members of the Supervisory Board
10.  Qua trinh cong tic/ Work process:
Thoi gian/Duration Noi lam viéc/Working Place Vi tri cong vigc/Title

Tir2017-2018 | Noan hang TMCP Sai Gon Saigon | 0120 dich vién
From 2017 to 2018 Commercial Joint Stock Bank (SCB) Teller

Tir 2019 - 2022 | Nam

From 2019 to 2022 | Vietnam Maritime Commercial Joint

Ngan hang TMCP Hang Hai Viét Chuyén vién Kiém sodt

tuan thu

Stock Bank (MSB) Compliance Officer

Tir 2022-2023

From 2022 to 2023

Ngén hang TMCP Dong Nam A Chuyén vién Kiém soat
tuan thu

Southeast Asia Commercial Joint
Stock Bank (SeABank) Compliance Officer

Tir 2023- nay

Kiém toan vién chinh Kiém
Ngan hang TMCP Hang Hai Viét toan Dinh ché Tai chinh va
Nam khoi ho trg

From 2023 to

present Vietnam Maritime Commercial Joint | Senior Auditor in Financial

Stock Bank (MSB) Institutions Audit and
Support Department

g

12.

13.

Céc chire danh quan ly dang nam giir tai cac cong ty/td chirc khéc, bao gom ca chirc
danh Ban Kiém soat cia cong ty khéc (liét ké cu thé chirc vu va tén cong ty/td
chirc)) Management positions currently held at other companies/organizations,
including positions on the Board of Directors and Supervisory Board of other
companies (list specific positions and names of companies/organizations):

Lgi ich cé lién quan t&i SBSI va cac bén c6 lién quan cua SBSI: (néu c0)/ Benefits
related to SBSI and SBSI's related parties: (if any)

Ung cir vién thira nhan, dong y va cam két rang/ The Candidate acknowledges,
agrees and undertakes that:

a. Céc thong tin dugc cung cép, xac nhan trén day day du, chinh xédc va trung
thuc. SBSI dugc toan quyén sir dung cac thong tin duge cung cép, xac nhan
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Luuy:

trén diy nhim muc dich cho viéc bau cir thanh vién Ban kiém soat ctia SBSI
va nhim muc dich thyc hién cong bd thong tin trén trang dién tir cia SBSI
vi/hodc dé thuc hién cong bd thong tin trong truong hop khic theo quy dinh
ctia phap luat./ The information provided and confirmed above is complete,
accurate and truthful. SBSI has the full right to use the information provided
and confirmed above for the purpose of electing members of the Supervisory
Board of SBSI and for the purpose of disclosing information on the SBSI
website and/or for disclosing information in other cases as prescribed by law.

Khéng vi pham cédc quy dinh vé dé ctr, ung ct, bau cir thanh vién Ban kiém
sodt theo quy dinh ctiia SBSI va céc quy dinh cua phdp ludt hién hanh./ Not
violating the regulations on nomination, candidacy, and election of members
of the Supervisory Board according to SBSI's regulations and current legal
regulations.

Thue hién nhiém vu mdt céc trung thye, trung thanh, can trong va vi lgi ich
cao nhét ctia SBSI néu dugc bau lam Ban kiém soat/ Perform duties honestly,
loyally, carefully and in the best interests of SBSI if elected as a members of
the Supervisory Board.

Ung cir vién hoan toan chju trach nhi¢m néu cé thong tin sai 1éch, thiéu sot
va/hodc cham tré, khong cip nhat thong tin cho SBSI/ The candidate is fully
responsible for any incorrect, incomplete and/or late information, failure to
update information to SBSI.

H(; WNip.... ..., ngay ..a?.b(:!hdng S.. niim 2025

Negwoi khai/ Declarant

(Kv, ghi rd ho tén)/ (Sign, full name)

1

“Pong 'TC»}' Theabs

Mau nay danh cheo img vién img cur hodc duge dé cir vao Hgi dong quan ti/Ban Kiém sodt;

Mdu nay dupe gii vé Ban t6 ehire Dai hoi dong c6 dong ciia SBSI trwede 17100 ngdy &%/ el /2025 theo dia chi: Tdng 9,

Toa nha Rox Tower, sé 544 dwong Nguyén Chi Thanh, phweéng Ldng . quan Dang Da, thanh p.'m‘: Ha Néi.
Anh mdi chup khing qud 06 thdng.

- This form is for candidates running for or nominated to the Board of Directors/Board of Supervisors;

- This form must be sent to the Organizing Committee of the SBSI Shareholders' Meeting before 17:00 on 25/..9./2025 at the

address: 9th Floor. Rox Tower Building, No. 544 Nguyen Chi Thanh Street, Lang Ward, Dong Da District, Hanoi City.

- A new photo taken within the past 06 months.
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